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    Небесное древо

    Глава 1: Небесное Древо
ХХХХ, 1 Января, Новый Год.
Была ночь, когда Небеса наполнились громом и проливным дождем, стекающим на землю. Как и предсказывали в новостях, циклон, который сформировался на побережье Байлонского моря, достиг берега у города около полуночи. Во время этого мощного ливня ураганные ветры были настолько сильны, что ломали деревья пополам, поэтому считалось, что это очень опасный шторм.
Ветер стал настолько сильным, что он сотрясал ветви и вызывал у людей трепет в груди. Шум быстро поднялся до уровня тысячи воющих собак.
На Дальнем холме зазубренная вспышка, раскаленной добела молнии, расколола холодное небо, а потом она пропала.
Под этим проливным дождем *Ailanthus altissima, широко известный как небесное древо, стоявшее как привидение, его листья были так густы, что не было видно даже того, что с другой стороны.
*П/П Ailanthus altissima - Айла́нт высоча́йший, дерево рода Айлант, семейства Симарубовые
Дерево раскачивалось под усиливающимися порывами ветра, без борьбы отдавая свои осенние листья.
Внезапно из темноты послышался громкий шум.
Глухой удар. Глухой стук. Было даже слышно, как звуки шагов, быстро движущихся в этом массивном дожде, смешиваются с ним. Росчерк молнии отбрасывал две тени на грязной земле.
Тени быстро двигались под существенной влажностью, пока вытаскивали черный гроб из задней части фургона.
- Быстрее. Мы не можем заниматься этим целый день, - навстречу шла женщина в красных туфлях на шпильках, она подошла к двум теням с зонтиком и нетерпеливо приказала им.
- Эта су*а уже мертва? - спросил тот же женский голос с торжественной интонацией.
- Не волнуйся, дорогая. Даже если это не так, мы можем просто похоронить ее заживо, - раздался холодный голос мужчины за ее спиной. Он взял у нее зонтик и закрыл их тела от дождя. Он ласково сжимал её талию, прижимая к себе, в то время как его глаза излучали падающий свет.
- Ронг, детка, я хочу увидеть эту шлю*у в последний раз, - женщина, Вэй Ван, ткнула пальцем в грудь мужчины, ее губы изогнулись в гримасе.
- Открой его, - приказал мужчина, глядя на Вэй Ван в его объятиях.
Одна из теней открыла гроб, и внутри него оказалась беременная женщина с ножом в руке, большим животом и ранами по всему телу. Выглядела она слабой, грудь едва двигалась.
Даже когда капли дождя упали ей на лицо, она не проснулась.
Когда он увидел, что она до сих пор спит, мужчина взбесился из-за ее бессознательного состояния, и сильно ударил ее по животу, чтобы выпустить пар.
- Аааа!!! Моё дитя! - дама в гробу вскрикнула от боли, рефлекторно держась за живот и глядя на этих злобных монстров.
- Ли Ронг, ты бессердечное чудовище! Почему ты так со мной поступаешь? А-а-а, - раздался надрывный женский голос.
Вэй Ван слегка наклонилась и пристально посмотрела ей в глаза.
- Почему бы тебе уже не умереть, Юэ Вань? Ты вообще не должна была рождаться! - Вэй Ван насмешливо улыбнулась.
-Ты думала, что все это случилось из-за твоего сводного брата, - Вэй Ван издала саркастический смешок и заявила, - Бедняга, ты понятия не имела, что ты была всего лишь инструментом в моих руках. Но в конце концов, благодаря тебе, мы устранили единственного наследника семьи Юэ. Ха-ха-ха!
-Ч-что ты имеешь в виду? - подумав секунду, Юэ Вань закричала от ужаса, - Вэй Ван, ты су*а! Я убью тебя! Я убью тебя!
Юэ Вань старалась не обращать внимания на боль, терзающую ее тело, когда она бросилась к Вэй Ван, но, прежде чем она смогла даже сесть, Ли Ронг поймал ее руку в воздухе и рывком поднял ее.
Затем последовал удар, звук пощечины эхом разнесся в ночи.
-Ты шлю*а. Как ты смеешь прикасаться к моей Вэй Ван?! Неужели ты сих пор считаешь себя принцессой? Хахаха! Ты просто сбежавшая убийца, - маниакально разглагольствовал Ли Ронг.
- Нет! Ты же сам велел мне это сделать. Вы сказали, что наркотик только сделает его бессознательным, но вы солгали мне, - слезы струились по ее лицу, Юэ Вань сидела с дрожащими руками, -Что я наделала? - её голос, полный страха и сожаления, срывался, когда она думала о том, что произошло.
- Ааааа! Почему? Почему?- она кричала на Ли Ронга, человека, которого любила больше всего на свете.
Она пожертвовала всем ради него: своей семьей, деньгами и даже собой. Но он разрушил ее чистую любовь эгоизмом, злобой и жестокостью.
- Кто сказал тебе быть единственной дочерью семьи Юэ? - глаза Вэй Ван смотрели на нее с презрением.
Ли Ронг смеялся над глупостью Юэ Вань, в то время как Вэй Ван продолжала говорить.
- Поскольку твой ребенок мертв, у семьи нет наследника. Поэтому, твой так называемый жених, мой дорогой Ронг, получит всё наследство семьи Юэ.
Юэ Вань смотрела на них шокировано и не веря в то, что она услышала, а слезы продолжали катиться по её щекам.
- Чт...Мммм!
Прежде чем она успела что-либо сказать, Ли Ронг подал знак двум теням похоронить ее.
Они заткнули ей рот тряпкой и заперли внутри гроба, - Дождь льет как из ведра. Мастер Ли, Вам лучше уйти поскорее.
- Давай вернемся, Вэй Ван. Мы еще должны отпраздновать нашу помолвку, - Ли Ронг говорил, провожая Вэй Ван обратно к машине.
- Конечно, милый, - она крепко обняла его, - Мы не должны опаздывать, - сказав это, они сели в машину и уехали.
Под большим деревом две тени рыли яму. Только звук лопат, бьющих о промозглую землю, эхом отдавался в темноте вместе с редкими раскатами грома.
После того как тени выкопали достаточную по размерам яму, они похоронили гроб глубоко под большим деревом.
Как только гроб был полностью покрыт сырой землей, тени исчезли в ночи.
Внутри свежей могилы Юэ Вань пнула гроб. - Мм, мм, - она издавала приглушенные звуки протеста, но никто ее не слышал. В ее теле больше не было сил, а мышцы были полностью истощены после нескольких дней нескончаемых пыток.
Внезапно она почувствовала резкую боль в животе. Ее руки дрожали, а из глаз лились слезы, когда она дотронулась до своего еще не родившегося ребенка в животе.
- Мне так жаль, малыш, я самая плохая мать на свете. Мне очень жаль, - она погладила себя по животу и завыла.
- Если у меня будет еще один шанс, я буду хорошей дочерью и сестрой, - она закрыла глаза, и по ее щеке скатилась одинокая слеза, а между ног потек горячий ручеек крови. Ее дыхание стало более частым и неглубоким. Она знала, что теперь ее уже никто не спасет.
Прикусив губу, она закрыла глаза и вспомнила драгоценные минуты, проведенные с семьей, сцены из прошлого всплывали перед ее глазами.
Точно так же, как заканчивается циклон, женщина сделала свой последний вдох и ушла из этого мира.
Но ее сердце выло от боли и мести, не давая ей обрести покой. С небом и землей в качестве свидетелей она поклялась, - Даже после моей смерти, я смогу найти тебя и похоронить так же, как ты похоронил меня.
---- 8 месяцев спустя---
Два человека направлялись к Храму на другом конце города. Уставшие, они сделали привал у большого дерева, Небесного Древа, для того чтобы расслабиться.
- Господин, давайте сделаем перерыв. Не хотите ли поесть прямо сейчас?- спросил слуга монаха.
Монах, одетый в традиционную шаолиньскую рясу, подошел к дереву, но остановился шагах в десяти от ствола и уставился в землю из-за посетившей его странной мысли.
- Все, чем мы являемся, это результат того, о чем мы думаем. Все основано на наших мыслях и состоит из них же, - пробормотал монах, опустив ясные глаза в землю.
Слуга посмотрел на него с недоумением, - Что-то случилось, Господин?
- Хорошая причина и хороший эффект, плохая причина и плохой эффект, - монах на мгновение закрыл глаза, чтобы помедитировать.
-Что-то плохое случилось здесь в прошлом?- спросил его слуга, почесывая в затылке.
- Давай возвращаться. Причина, по которой мы пришли сюда, закончена, - вскоре монах и слуга ушли, продолжая свой путь.
Как только монах ушел, земля задрожала и раскололась...


    Возрождение со вторым шансом

    Глава 2: Возрождение со вторым шансом
Мужчина лет сорока пяти ходил взад-вперед по коридору особняка с озабоченным выражением лица. На душе у него было тревожно, лоб морщился от перенапряжения и от волнения, даже выступили капельки пота. Он продолжал смотреть на закрытую дверь, будто мог видеть сквозь нее.
- Она проснулась?
23-летний молодой человек с серебристыми волосами также стоял за закрытой дверью, наблюдая, как пожилой мужчина расхаживает по комнате. Хотя он не имел никакого сходства с этим пожилым джентльменом, строгий вид обоих мужчин, свидетельствовал о том, что между ними существовала тесная связь. Молодой человек ответил с беспокойством в голосе:
- Доктор скоро приедет, чтобы осмотреть ее.
"Она", о которой они оба говорили, внезапно упала в обморок на своем собственном дне рождении без всякой видимой причины. Оба мужчины были обеспокоены ее внезапным приступом, но младший сумел лучше скрыть свои эмоции за каменным лицом, в то время как старший джентльмен демонстрировал свою тревогу, расхаживая взад и вперед. Взгляд молодого человека был холоден и жесток, что в сочетании с пессимистическим настроем делало его еще более холодным, когда он думал о сложившейся ситуации.
Дверь внезапно открылась, и двое мужчин быстро обернулись, чтобы посмотреть, кто выходит. Пораженная тем, что на нее смотрели два свирепых взгляда, горничная вздрогнула и чуть не захлопнула дверь прямо у них перед носом.
Едва сдерживая порыв, горничная вышла из комнаты и закрыла за собой дверь.
- Простите меня, старший господин и молодой господин. Наша юная мисс просила не беспокоить ее в данный момент.
Пожилой мужчина, который был хозяином этого особняка, озабоченно спросил:
- Она проснулась!?! Как у нее дела?? С ней все в порядке?
Прежде чем он успел задать еще несколько вопросов, из-за закрытой двери донесся голос, и все трое, стоявшие в коридоре, услышали мягкий, шелковистый голос молодой девушки.
- Папа? Это ты?
Услышав голос своей маленькой принцессы, старик бросился в комнату. В комнате было темно, белые кружевные занавески были задернуты, закрывая большую часть света. Сама комната была очень большой, двуспальная кровать, которая стояла у одной стены, не занимала даже половины комнаты. В другом конце комнаты еще оставалось место для дивана и стола, а перед окном стоял письменный стол со стулом. Большая часть ткани в комнате, включая простыню и одеяло на диване, была различных оттенков фиолетового, любимого цвета владелицы комнаты.
Оглядев комнату в поисках дочери, старик практически сразу же увидел ее, прислонившуюся к белому изголовью кровати. Подбежав к кровати, мужчина увидел молодую девушку с бледным лицом, которая смотрела на него большими, как у лани, глазами.
- Малышка Вань, с тобой все в порядке? Ты напугала своего бедного старика, милая, - сказал мужчина, присаживаясь на край кровати, где стоял маленький стульчик. Отец осторожно взял правую руку дочери и сжал ее, как будто мог выразить свой страх и облегчение только одним этим жестом.
Увидев безусловную любовь своего отца, Юэ Вань безудержно расплакалась.
- Прости, папочка. Мне так жаль, - ее голос дрогнул, когда она бросилась в его объятия и заплакала.
Ни отец, ни молодой человек, вошедший вслед за ним в комнату, никогда раньше не видели ее плачущей. Они все были в шоке.
- Все в порядке, все в порядке! Не плачь, дитя мое. Кто тебя обидел? Скажи папе, и я убью их всех.
Молодой человек, который подошел к дивану, чтобы сесть, посмотрел на отца и дочь на кровати.
- Это действительно маленькая Вань?- спросил он себя, смущенный переменой в ее поведении.
Почувствовав на себе пристальный взгляд старшего брата, она повернулась и посмотрела на него.
- Старший брат, - прошептала она.
Юэ Сянь знал, что его сводная сестра никогда не одобряла его с тех пор, как узнала, что он не был ее биологическим братом, и все же прямо сейчас она смотрела на него с меланхолией в глазах и называла его "старшим братом".
- Отец, давай позовем доктора Бая, чтобы он осмотрел ее и убедился, что с маленькой Вань все в порядке, - предложил Юэ Сянь.
- Папа, я просто устала, была так взволнована предстоящей вечеринкой, что едва могла заснуть прошлой ночью. Все, чего я хочу сейчас, это спать. Я в порядке, так что нет нужды беспокоить доктора Бая, - Юэ Вань лениво зевнула и потерла сонные глаза.
Она понимала, что произошло сегодня, но не хотела, чтобы отец и брат узнали об этом раньше, чем она придумает план.
Глядя на ее усталость, Юэ Сянь встал с дивана и подошел к отцу. Похлопав отца по спине, он жестом пригласил Юэ Йегера выйти вместе с ним из комнаты, чтобы они могли поговорить вдали от Юэ Вань. Поняв жест сына, Юэ Йегер пожелал дочери спокойной ночи и вышел из комнаты, но, прежде чем уйти, отец Юэ Вань, Юэ Йегер, приказал слугам хорошенько позаботиться о его драгоценной дочери.
Убедившись, что она совсем одна, Юэ Вань подошла к туалетному столику с другой стороны дивана и в замешательстве уставилась в зеркало. Воспоминания о смерти промелькнули в ее сознании, и по лицу пробежала тень. Она коснулась своего лица в зеркале и увидела, как отражение в зеркале тоже коснулось своего лица. Увидев ее лицо таким, каким оно было когда-то, ее глаза наполнились слезами.
- Я никогда не думала, что у меня будет второй шанс.
Она закрыла лицо ладонями и тихо заплакала от облегчения.
- Я могу изменить то, что произойдет. Я могу раскаяться в своих прошлых ошибках и быть уверенной, что никогда не причиню вреда тем, кто любит меня. Я не хочу снова идти по тому же пути. На этот раз я позабочусь о том, чтобы эти животные заплатили за то, что они сделали ранее.
Она была счастлива, что смогла вернуться к своему 16-летнему "я". Если она правильно помнила, то вернулась в тот день, когда эти двое накачали ее наркотиками. Их план состоял в том, чтобы она вела себя как сумасшедшая перед всеми на вечеринке, чтобы ее старший брат взял на себя ответственность за ее действия и, в конце концов, был обвинен во всем. Юэ Вань совершила бесчисленные безрассудные поступки из-за влияния этой пары, которая создала раздор в ее собственной семье.
Старший брат Юэ Сянь снова и снова предупреждал ее об этих двоих, но ее упрямство заставляло ее делать плохие вещи против тех, кто любил ее больше всего на свете. Она все еще помнила, как он пообещал восстановить справедливость после того, как ее накачали наркотиками и вырубили.
- Старший брат, мне очень жаль, - пробормотала она сухим голосом.
Что же касается ее отца, то после того, как он узнал о ее пристрастии к наркотикам, у него случился легкий сердечный приступ. Однако из-за своего эгоистичного отношения она не приняла это во внимание. После этого она снова и снова позорила семью, что заставляло очень сильно его страдать. То, что она сделала в прошлой жизни, в конце концов, привело его к смерти.
Но на этот раз все будет по-другому. Она не позволит, чтобы эти вещи происходили снова. Она позаботится о том, чтобы на этот раз ее отец был здоров и наслаждался долгой счастливой жизнью.
- Но простит ли меня когда-нибудь старший брат? За последние несколько лет я причинила ему много боли.
-Из-за меня он... - ее голос сорвался, она смогла заставить себя сдержать слезы.
Юэ Вань посмотрела на потолок и глубоко вздохнула.
- Слезы не решат моих проблем, а мне нужно готовиться к войне. Во-первых, мне нужно выгнать шпионов из особняка Юэ. К сожалению, большинство здешних слуг преданы семье Ли и семье Вэй. Поскольку они не знают, кто должен быть их хозяином, мне нужно избавиться от них. После этого мне нужно найти способ расторгнуть помолвку с этим человеком. Я никогда не позволю бесстыдной семье Ли испортить репутацию и статус моей семьи.
Может быть, мне стоит поговорить со старшим братом, он знает, что делать, чтобы отменить помолвку. Однако перед этим я должна изменить плохое впечатление, которое сложилось у всех обо мне.
Приведя в порядок свои мысли, Юэ Вань вернулась к своей кровати и забралась в нее. Спрятав голову под одеяло, она вздохнула. Она была таким разочарованием. Внезапно она сбросила одеяло и вскочила с кровати. Юэ Вань только что вспомнила, что после вечеринки по случаю дня рождения, ее положили в больницу из-за передозировки наркотиками. И только потому, что ее отец скрыл случившееся от общественности, никто об этом не узнал.
- Изменило ли мое возрождение некоторые события?
Поразмыслив над этим некоторое время, она вспомнила, что почувствовала головокружение еще до того, как успела сделать глоток одурманенного напитка. Это Вэй Ван принесла его и вручила ей. Вэй Ван, вероятно, была частью плана, но Юэ Вань была слишком глупа в прошлом, чтобы понять это.
- Значит, что я не выпила ни глотка напитка, в который был подмешан в наркотик. А это означает, что я не стану зависимой от каких-либо наркотиков в результате этого инцидента.
Она глубоко вздохнула, в третий раз забралась в постель и уставилась на балдахин над головой.
- В прошлом я не была сильна в стратегиях, но теперь все изменилось. Я буду выслеживать их одного за другим и удостоверюсь, что они получат все, что заслуживают.
В тусклом свете ее комнаты холодная аура начала просачиваться из нее и заполнять комнату. В этой жизни она отомстит за обиды своего прошлого и за ту малютку, которую не смогла выносить.


    Папина Принцесса

    Глава 3: Папина принцесса
---------Комната Юэ Сянь ----------
Ночью поднялся холодный бриз, осенние ветры пришли, для того чтобы забрать летнюю жару. С каждым днем становилось все холоднее и холоднее по мере того, как проходил очередной сезон.
В свете лампы, стоявшей на столе, седовласый мужчина держал в руках папку и медленно читал ее, изучая каждое слово.
Он вздохнул и в отчаянии откинулся на спинку стула. Мужчина поднял правую руку и запустил пальцы в свои густые, пышные волосы. Он ненадолго закрыл глаза, прежде чем открыть их снова, позволяя увидеть его темно-синие глаза, которые были столь же завораживающими, как самая глубокая часть океана, и хранили столько же тайн. Его черные брови, прямые, как меч, были опущены вниз с серьезным выражением лица, а розовые губы сжались в жесткую линию недовольства.
Если бы кто-нибудь из девушек увидел его в этот момент, у них перехватило бы дыхание, а сердце забилось бы быстрее, как будто они увидели бога, спустившегося на землю только для их удовольствия.
Юэ Сянь, приемный сын Юэ Йегера, был загадкой, которую нельзя было не разгадать. Хотя ему предложили высокую должность в корпорации Юэ, он отказался от нее не задумываясь. Для внешнего мира это было просто безумием, поскольку корпорация Юэ была вовлечена во множество различных отраслей промышленности, включая технологии, маркетинг, инвестиции и производство. На международном уровне их нельзя было считать таким уж крупным бизнесом, но в стране Z они входили в Топ 2.
Однако за кулисами он полностью контролировал все аспекты деятельности корпорации и был единственным, кто указывал генеральному директору, что и когда делать.
Вместо этого, насколько было известно общественности, Юэ Сянь пошел по стопам своего приемного отца и вступил в ряды армии, чтобы стать самым молодым генералом в истории семьи Юэ. Он был командиром своих собственных войск, сосредоточившихся на внутренних миссиях, которые никто другой не смог бы выполнить. Насколько можно было судить, именно в этом заключалась его страсть, и поэтому многие люди уважали его как внутри армии, так и за ее пределами. Он считался холостяком номер один в городе А, и многие женщины хотели заполучить его для себя.
Когда в кабинете стало темнее, он продолжил читать многочисленные отчеты, лежащие на столе. Чай, который слуги заменили в третий раз, снова остыл, проигнорированный в пользу папок.
Ничто, казалось, не нарушало спокойствия кабинета Юэ Сяня, и все же, его голова резко поднялась от папки, которую он читал, когда он повернулся, чтобы посмотреть в темный угол.
- Что случилось? - спросил он хриплым голосом, откладывая папку в сторону.
- Господин, - мужчина вышел из тени и отсалютовал Юэ Сяню, - Похоже, кто-то подсыпал что-то в напиток нашей мисс, - мужчина, одетый в невзрачный черный костюм, был главным охранником, которого Юэ Сянь обучил охранять свою сестру от теней.
- Грохот!!! - неожиданно раздался звук чего-то ломающегося, эхом разнесшийся по комнате. Охранник не сдвинулся с места, когда тяжелый стол внезапно был внезапно был отброшен и пролетел через всю комнату, едва не задев охранника. Юэ Сянь явно был разочарован.
Вещи со стола были разбросаны по всем углам комнаты. Юэ Сянь поднялся со своего места с опасным блеском в глазах, который обещал возмездие.
- Кто был с ней, когда она потеряла сознание? - спросил он сухим голосом.
- Это мисс Вэй Ван была тогда рядом с нашей юной мисс.
Главный охранник знал, как сильно его предводитель ненавидит семью Вэй. В течение последних четырех лет из-за дочери Вэй семья Юэ постоянно сражалась с юной госпожой, идущей против ее отца и брата почти во всем.
Если бы только юная госпожа могла узнать об обманчивом сердце Вэй Ван, возможно, тогда ее не так легко было бы использовать против своей же семьи. Ее постоянные конфликты вызывали бесконечные обиды у хозяина и молодого господина, когда они пытались навести порядок после молодой мисс.
- Ничего не говори папе. Я лично поговорю об этом с Юэ Вань. Следите за семьями Вэй и Ли и дайте мне знать, если будут какие-то движения или что-то еще, о чем я должен быть осведомлен.
Юэ Сянь махнул рукой, отпуская стражника после того, как отдал последние распоряжения.
Когда в кабинете вновь воцарилась тишина, Юэ Сянь откинулся на спинку стула и потер лоб. Ему нужно было как можно скорее решить, что делать с этими двумя семьями. Казалось, что в дверях всегда стоит волк, и другие их противники начинают приближаться. Он глубоко вздохнул и достал сотовый телефон, чтобы отправить сообщение.
- Заполните отчет о наркотиках как можно скорее.
Убедившись, что сообщение отправлено, он положил мобильник обратно в карман и вышел из комнаты.
----Следующий день----
Юэ Вань вскочила с постели, ее лицо было мокрым от пота, а глаза широко раскрыты от страха. Остатки ночного кошмара все еще были свежи в ее памяти. Ее уши все еще слышали приближающиеся шаги, раскаты грома и порывы ветра во время грозы.
Ужас застрял у нее комом в горле, как будто она не могла дышать. Это был ее самый страшный кошмар. Каждую ночь, с тех пор как она очнулась в своей комнате, она заново переживала то время, когда была заживо похоронена в этом гробу, ее ребенок пытался родиться, но безуспешно. Ее тело содрогнулось, когда она вспомнила, как кровь лилась из нее, покрывая ее, и вскоре она утонула в ней. Ее сердце отчаянно звало на помощь, но никто не отозвался.
- Это всего лишь сон, Вань. Ты жива. Все в порядке, ты жива, - она задыхалась, пытаясь успокоить свое ускорившееся сердцебиение. Она не могла побороть страх в своем сердце.
Успокоившись, Юэ Вань приняла долгий горячий душ, чтобы очистить свои мысли и отвлечься от кошмара, она думала о разных вещах.
- Что я должна надеть сегодня? - порывшись в своем гардеробе, она выбрала белое платье, которое никогда раньше не видела. Глядя на платье, она не могла не удивляться, - Кто это мне купил?
Оно выглядело сшитым на заказ и явно было импортным.
- Я должна надеть это сегодня, - Юэ Вань улыбалась про себя, одеваясь.
Посмотрев на себя в зеркало, она спустилась вниз, чтобы найти остальных членов своей семьи.
В столовой Юэ Вань заметила своего отца, который сидел за обеденным столом.
- Доброе утро, папа.
Внезапно услышав ее голос, Юэ Йегер повернулся к ней и был ошеломлен тем, что увидел.
Юэ Йегер, нынешний хозяин семьи Юэ, был биологическим отцом Юэ Вань. Он потерял свою жену во время родов, поэтому он любил Юэ Вань больше всего на свете и сильно ее избаловал. В конце концов, она была единственным, что осталось от его покойной жены и любви всей его жизни.
- Доброе утро, маленькая Вань, - его голос был полон радости и удивления, когда он посмотрел на свою дочь.
До своего перерождения Юэ Вань всегда вела себя как эгоистичная леди и никогда никого не слушала.
В поместье Юэ никогда не было спокойного утра из-за ее поведения. Большинство ссор всегда, кажется, были на тему того, кто станет наследником семьи Юэ, и Юэ Вань никогда не была удовлетворена ответом.
Юэ Вань почувствовала себя виноватой, увидев счастливое лицо отца.
- Папа всегда говорил, что сделает все, чтобы я была счастлива, но я все усложнила для него. Я не помню, когда в последний раз видела его таким счастливым. Все, чего он хотел, это чтобы его семья сидела вместе за одним столом и спокойно ела, но я мешала ему даже в этой маленькой мечте. Из-за всех тех драк, которые я затевала, старший брат даже ни разу не присоединился к нам, и потом папа начал пропускать свои обеды, чтобы избежать конфликтов, которые я устраивала.
Она чувствовала себя виноватой, когда воспоминания всплывали в ее голове.
Юэ Вань знала, что стала причиной ранней смерти отца. Тот факт, что он не заботился о своем здоровье в сочетании с постоянными попытками навести порядок после конфликтов между ней и Юэ Сянем привели к тому, что ее отец умер в течение нескольких лет. Но на этот раз она не позволит этому случиться.
Я обещаю папа, что позабочусь о тебе.
- Ты уже позавтракал, пап?- она поцеловала отца в щеку и села рядом с ним справа. Место напротив нее было местом, где должен был сидеть Юэ Сянь, но он больше никогда не утруждал себя едой с ними.
Когда мужчину поцеловали, он был несколько ошеломлен. Отец приложил руку к щеке и улыбнулся ей. Хотя он был жестким и холодным перед другими и никогда не утруждал себя разговорами с посторонними, он вел себя как кучка слизи рядом со своей дочерью, которая крепко схватила его за мизинец.
-Еще нет, малышка Вань. Папе нужно идти на работу, так что я займусь этим позже.
Он ласково погладил ее по голове и собрался уходить на работу. Юэ Йегер также работал на военных страны Z, как его отец и приемный сын. После всех этих лет его работа была больше административной, он управлял технической стороной нескольких команд. Однако посторонние люди не знали, чем именно он занимается и какое у него воинское звание. Все они знали, что он был важной фигурой и Юэ, что означало, что он не был тем, с кем можно шутить.
Юэ Вань держала его руку и размахивала ею взад и вперед в избалованной манере.
Ее губы слегка надулись, и она посмотрела на него грустными глазами, - Папа, пожалуйста, поешь со мной. Маленькая Вань чувствует себя одинокой.
Видя, что его милая дочь, которая просит его о таком так редко, Юэ Йегер просто не смог сказать "нет".
- О, моя принцесса, конечно, папа позавтракает с тобой.
Он обнял ее и продолжил, - Давай, как насчет того, чтобы съесть твое любимое блюдо? Я только что велел им принести кое-что из того, что ты просто обожаешь.
- Его любовь ко мне все та же, что и до моего перерождения. В прошлом повара постоянно готовили мои любимые блюда. Поскольку я верила в своего фальшивого лучшего друга, я была ослеплена тем, что у меня было. Я всегда считала, что раз уж я настоящая наследница, то повара делают все это только для того, чтобы произвести на меня впечатление.
Думая о своих безмозглых поступках в прошлом, Юэ Вань хотела только дать себе пощечину за свою глупость.
Юэ Вань опустилась на колени рядом с отцом и посмотрела ему в глаза.
- Папа, в прошлом я вел себя как безответственный человек. Пожалуйста, прости меня, я совершила большую ошибку и причиняла всем лишь боль. Я знаю, что мои слова не могут оправдать мои действия, но дай мне этот единственный шанс, папа. Я буду защищать наше имя и обещаю, что впредь всегда буду уважать ваши решения.
Юэ Йегер посмотрел в глаза дочери и увидел уверенность, которую он искал. Он улыбнулся ей с открытым сердцем.
-Наконец-то ты понял, что я пытался сделать, маленькая Вань,- Юэ Йегер держал свою драгоценную дочурку в объятиях и плакал от счастья.
- Все в порядке, милая. Все это было в прошлом. Теперь я просто счастлив, что ты наконец поняла меня. Мое единственное желание, чтобы наша семья всегда была вместе.
Юэ Вань кивнула головой, слушая его слова.
Юэ Йегер посмотрел на нее со сложным выражением лица.
- Пожалуйста, не надо ненавидеть своего брата, он любит...
- Отец, - его прервал твердый мужской голос посреди того, что он собирался сказать


    Возмездие

    Глава 4: Возмездие
Юэ Сянь спустился вниз, чтобы спросить своего отца о вчерашнем плане, но он был удивлен, увидев, что его отец и маленькая Вань погружены в разговор. Юэ Сянь никогда не видел, чтобы его сестра сидела и завтракала с отцом в полной гармонии. Однако, глядя на счастье на лице своего отца, он не хотел прерывать их и решил молча наблюдать, как его драгоценная семья воссоединяется.
Глаза Юэ Сяня расширились, когда он услышал, как маленькая Вань признается во всем, что она делала в прошлом своему отцу. Он никогда не думал, что доживет до того дня, когда она извинится за то, что сделала.
Что за трюк Вэй пытается провернуть на этот раз? Действительно ли маленькая Вань сожалеет о том, что она сделала в прошлом, или это просто еще один план, чтобы заставить их ослабить бдительность?
Юэ Сянь продолжал слушать их разговор, не собираясь вмешиваться, и все же, когда он услышал, что Юэ Йегер начал говорить о нем и его чувствах к сестре, он заволновался и прервал их.
- Отец!
Когда Юэ Вань умоляла о прощении, она уже знала о присутствие своего старшего брата. Юэ Вань поняла, что Юэ Сяню будет трудно принять ее резкие перемены, он мог даже подумать, что, возможно, это был еще один план, созданный их теперь уже общим врагом, чтобы еще больше разделить их семью.
С того дня, как Юэ Йегер забрал его домой, и до сих пор, Юэ Вань всегда показывала, как сильно она ненавидит его появление в своей семье, обзывая его и критикуя как сына хозяйки. Вспоминая свою предыдущую жизнь, Юэ Вань сожалела о своих действиях и о том, как они повлияли на него.
"Я не должна менять свою личность слишком быстро, это было бы слишком подозрительно", - подумала она про себя.
Прежде всего, она хотела завоевать их доверие своими действиями, а не словами. В конце концов, поступки говорят громче слов. Мало-помалу она покажет им, как много они для нее значат. Преисполненная боевого духа, она спокойно ела суп, который ей подал слуга.
Юэ Йегер не возражал, чтобы сын прервал его разговор, потому что он знал о любви Юэ Сяня к маленькой Вань.
- Доброе утро, Сянь, ты уже поел?- спросил он, глядя на сына.
- У меня сегодня важная встреча, так что я не смогу присоединиться к вам за завтраком.
Юэ Сянь не хотел разрушать редкий и мирный момент, который был у этой семьи.
Поэтому он холодно ответил, - Я сейчас уйду.
Сегодня утром он намеревался расследовать вопрос о том, что его младшую сестру накачали наркотиками на вечеринке прошлой ночью, чтобы убедиться, что в будущем Юэ Вань не причинят вреда. Кроме того, ему нужно было собрать как можно больше информации и доказательств о тех, кто пытался это сделать.
- Сянь!
Юэ Йегер нетерпеливо позвал Юэ Сяня, чтобы они смогли позавтракать вместе, как он всегда хотел, но Юэ Сянь уже покинул столовую и направился к входной двери.
Юэ Вань была готова заставить своего старшего брата присоединиться к ним за завтраком, но, прежде чем она успела что-либо сказать, ее прервал раздражающий голос.
- Йегер *Геге? - крикнула женщина с медовым голосом. Ей было под тридцать, и она вошла в комнату с раздражающей ухмылкой на густо накрашенном лице.
*П/п Геге - (в переводе с китайского) старший брат
Лицо женщины, которое имело небольшое сходство с Юэ Йегером, было покрыто огромным количеством косметики, чтобы скрыть морщины, которые заставляли ее выглядеть старше своего фактического возраста. Улыбка на ее лице была такой тошнотворно сладкой, что даже Юэ Вань мгновенно нахмурился.
Эту женщину звали Лу Цзя, и она была тетей Юэ Вань и сводной сестрой Юэ Йегера.
Мать Лу Цзя, Лу Мэй, накачала наркотиками Юэ Чжао (дедушку маленькой Вань) и забеременела. Скрывая факт своего зачатия, она тайно родила Лу Цзя, без ведома семьи Юэ.
Поскольку Юэ Чжао терпеть не мог, когда за его спиной строили козни, а в то время он был отставным генералом из провинции города А, когда он обнаружил этот подлый поступок Лу Мэй, ему не раз хотелось ударить ее ножом.
Несмотря на то, что генерал Юэ был обманут, он смог найти доказательства ее прошлых проступков и использовал их против дуэта матери и дочери.
Однако Лу Мэй считала, что ее план безупречен, но когда она увидела доказательства, то испугалась. Боясь остаться в тюрьме на всю оставшуюся жизнь и не в силах смириться с мыслью о тюремной жизни, она покончила с собой.
Дедушка Юэ не хотел принимать это дикое семя в свою семью, поэтому он никогда не позволял ей использовать фамилию Юэ.
Из-за этого Лу Цзя пришлось взять девичью фамилию своей матери, в то время как она могла только смотреть с завистью на Юэ Йегера и состояние семьи Юэ.
Хотя она вела себя как жалкая леди в присутствии любого члена семьи Юэ, чтобы получить сочувствие, однако генерал Юэ все еще отказывался признавать ее. Учась на уловках, которые вытворяла ее мать, генерал отказался подпускать Лу Цзя к семье Юэ на случай, если прошлое повторится.
После смерти дедушки Юэ, Лу Цзя в прошлом году переехала в семью Юэ вместе со своей 18-летней племянницей Лу Мэйли. Лу Цзя заботилась о Лу Мэйли с тех пор, как ей исполнилось 10 лет, когда она потеряла обоих родителей в результате несчастного случая.
Когда Лу Цзя рассказала историю бедной, несчастной Лу Мэйли и ее дочери перед невинным отцом Юэ Вань, он пожалел их из-за их положения. Поскольку Юэ Вань также потеряла свою мать в раннем возрасте, он мог только представить свою драгоценную дочь на месте Лу Мэйли.
Таким образом, ее отец немного помог им, но даже тогда они не были удовлетворены. Они хотели большего и воспользовались его мгновенной добротой, чтобы войти в поместье Юэ, даже если только в качестве гостей.
Неизвестный им генерал Юэ установил для них строгое правило не входить в поместье Юэ до его смерти, и это правило было очень строго соблюдено.
«Похоже, мне нужно реорганизовать всю службу безопасности, чтобы у этих наглецов не было ни малейшего шанса что-нибудь сделать папе.»
Агрессивный блеск появился в глазах Юэ Вань, но никто не мог его увидеть, так как она держала голову опущенной.
Мне нужно действовать быстро!- Юэ Вань была настроен решительно.
- Лу Мэйли! О, Лу Мэйли!
Пальцы Юэ Вань крепко сжали вилку. Как она может забыть ее? Преступления, которые она совершила в прошлой жизни Юэ Вань, должны быть отомщены в этой. Причина, по которой все обвиняли ее старшего брата в том, что он насильник, была только в ее действиях. Как будто ее брат мог опуститься так низко, чтобы дотронуться до чего-то подобного.
Несмотря на все, что ее семья сделала для славы семьи Юэ, она все еще помнила, как сильно старейшины ненавидели ее отца и брата. Лу Цзя воспользовалась этой возможностью и сговорилась с Вэй Ван, чтобы Юэ Вань исключили из школы и заставили ее отца потерять лицо.
Невинная улыбка Юэ Вань стала зловещей, когда она подумала о плане.
«Месть никогда не приходит слишком рано или слишком поздно.»
Юэ Вань беззвучно планировала свою стратегию в уме, но она не заметила, что Юэ Сянь смотрел на нее с того момента, как вошла их тетя.
«Какая мощная аура окружает ее сейчас! Она не похожа на обычного подростка.» В эту секунду она была похожа на генерала Юэ, Юэ Сянь слегка покачал головой и усмехнулся своей мысли. «Как будто моя сестра похожа на генерала. Должно быть, это мое воображение.»
Юэ Сянь и Юэ Йегер были единственными, кто заметил изменения в Юэ Вань, поэтому они быстро взглянули друг на друга и кивнули. Им придется обсудить изменения в их драгоценной Юэ Вань позже, когда они останутся одни.
Снова обратив внимание на незваных гостей, они ждали, что будет дальше.


    Знай своё место

    Глава 5: Знай Свое Место
- Йегер Геге, ты все еще дома. Я думала, что ты уже ушел на работу.
У Лу Цзя было любопытное выражение лица, так как это было редкостью, чтобы все члены семьи Юэ были рядом утром. Однако, оглядев комнату, она была удивлена, увидев гармоничную атмосферу, в которой все трое сидели и завтракали вместе.
- Я нарушаю ваше семейное время? - Лу Цзя сделала извиняющееся лицо.
- С каких это пор тебе позволено входить в наш дом по своему желанию? Вы должны помнить, что этот особняк принадлежит семье Юэ. Ты не одна из нас, - резко оборвал ее Юэ Йегер.
- Дядя Юэ, пожалуйста, не вините мою тетю. Я хотела приехать сюда.
Милая и невинная молодая девушка, которая пряталась за спиной Лу Цзя, встала перед тетей, словно защищая ее от гнева Юэ Йегера.
- Мэйли слышала от других о том, что произошло на вчерашней вечеринке, и я беспокоилась о Юэ Вань.
С обеспокоенным выражением лица, Лу Мэйли повернулась, чтобы посмотреть на Юэ Вань, которая все еще сидела за столом, завтракая.
- Младшая сестра чувствует себя лучше?
Лу Мэйли намеренно использовала термин "младшая сестра", поскольку знала, что Юэ Вань глубоко ненавидит ее, и хотела вызвать у нее реакцию перед Юэ Йегером. Чем больше Юэ Вань будет действовать, тем лучше для нее и ее тети. Юэ Вань уже догадалась о ее поступке, поэтому она подыграла ей.
- Младшая сестра? Кто это? Папа, сестра мисс Лу Мэйли работает в нашем поместье?
Юэ Вань склонила голову набок и посмотрела на отца.
Услышав ее замечание, Лу Мэйли опустила голову. С уродливым выражением лица она прикусила нижнюю губу и стиснула зубы. Даже Лу Цзя нахмурилась на ее замечание.
Юэ Йегер любовно пригладил челку на лбу Юэ Вань.
- Нет, милая, мисс Мейли спрашивает о твоем здоровье.
У Юэ Вань было смущенное выражение лица, - Если она спрашивает обо мне, то почему она не обратилась ко мне как к юной мисс или мисс Юэ?
Юэ Вань оглянулась на Лу Мэйли и презрительно скривила губы.
Увидев, что лицо Лу Мэйли покраснело от смущения, она начала аккуратно резать мясо перед собой, а затем положила кусок на тарелку отца, не давая Лу Мэйли возможности заговорить.
- Вы должны знать, как правильно обращаться к другим, мисс Лу. Я уверена, что вы не хотите, чтобы люди начали сомневаться в ваших манерах или воспитании. Поскольку это мой дом, я не стану вас сильно критиковать, но если вы покажете такое незнание публично, разве старейшины наших семей и другие члены нашего круга не будут презирать моего отца?
Юэ Вань передала еще один кусок мяса в надлежащем изяществе на тарелку прямо рядом с ее отцом. Это место принадлежало ее старшему брату Юэ Сяню.
Она хотела начать относиться к ним лучше после всего, через что им пришлось пройти раньше.
Глядя на то, как она вела себя, когда прибыла семья Лу, Юэ Сянь понял, что у нее есть план. Устроившись поудобнее за столом, он был готов остаться на некоторое время, чтобы насладиться зрелищем.
Однако, увидев, как она протягивает кусок мяса отцу, он удивился. Это тоже было частью ее плана? Он надеялся, что она не будет так жестока, чтобы дать отцу хоть какую-то надежду, прежде чем окончательно разрушить ее. Словно пытаясь заглянуть в ее мысли, взгляд Юэ Сяня не отрывался от глаз Юэ Вань.
Лу Мэйли сдерживала слезы на глазах и, бледнея, пробормотала, - Я ... я никогда не собиралась неуважительно относиться к дяде Юэ! Я всегда видела в нем отца, замену моему отцу, поэтому я думала, что ты тоже начнешь видеть во мне свою старшую сестру. Однако, похоже, я ошиблась. Мне очень жаль, мисс Юэ. Я больше не повторю ту же ошибку...
Она закрыла лицо своими тонкими белыми руками, плача и с трудом не выдавая свои истинные чувства. В конце концов, кто бы мог подумать, что Юэ Вань будет ругать ее за отсутствие хороших манер? Она не думала, что это произойдет, так как Юэ Вань никогда не была спокойной и собранной умом. Ситуация складывалась совсем не так, как она себе представляла.
Если бы кто-нибудь из посторонних увидел это, они бы подумали, что юная мисс престижной семьи Юэ была хулиганкой и назло унижала жалкую молодую женщину. К несчастью для Лу Мэйли, там не было посторонних, чтобы увидеть ее удостоенное наград выступление.
Со стороны Юэ Вань она с благодарностью приняла бы критику, потому что это было правдой. Ей действительно нравилось мучить тетю и племянницу в паре с ее статусом и властью. Раз уж они пытаются выйти за свои границы, почему бы не поставить их на место?
Лу Цзя не могла смириться с тем, что ее племянницу ругает кто-то из семьи Юэ.
-Юэ Вань, как ты могла сказать это своей сестре? Даже мой брат никогда не произносил ни слова, так откуда у тебя власть так неуважительно относиться к нам? Лу Мэйли была только добра и милостива к тебе, и вот как ты обращаешься с ней? Разве так наша семья Юэ обращается с гостями?!?
Лу Цзя искусно создавала впечатление, что она также была членом семьи Юэ, и что Юэ Йегер признал Лу Мэйли. Поэтому, если Юэ Вань сказала что-то против Лу Мэйли, она проявила неуважение к своему отцу и его авторитету как главы семьи.
Губы Юэ Вань изогнулись в нежной улыбке, и она взмахнула ресницами, как птичьим крылом, невинная и очаровательная.
- Что вы имеете в виду, мисс Лу? Я просто пыталась исправить ее манеры для ее же блага, и она начала плакать, как будто сейчас разрушится мир. Я не понимаю, в чем была моя вина. Что касается моего отца, то все в этом городе знают его как честного, порядочного человека. Почему он так долго поддерживал вас? Вы уже знаете это, но как вы действуете? Вы, кажется, думаете, что мы в огромном долгу перед вами, вместо того чтобы быть благодарными за всю помощь и поддержку, которую вам оказал мой отец.
Юэ Вань сузила глаза, и ее голос стал ледяным, - Я не должна напоминать вам о правиле семьи Юэ, мисс Лу. Было бы полезно для всех, если бы вы знали свое место.
Никогда в воображении Лу Цзя она не слышала от Юэ Вань, что семья Юэ отказывается иметь что-либо общее с ней и Мэйли.
Юэ Вань даже обращалась к ней как к мисс Лу, а не как к тете Лу. После такого обращения Лу Цзя не могла ответить, если только она не хотела, чтобы Юэ Йегер прекратил любую поддержку, которую он оказывал ей в течение последних нескольких лет.
Лу Цзя пожалела, что не может дать Юэ Вань пощечину за ее высокомерие. Ее глаза налились кровью, пытаясь подавить ярость и ненависть. Видя, как колеблются эмоции ее тети, Лу Мэйли легонько сжала руку Лу Цзя. Тут же Лу Цзя пришла в себя и горько заплакала.
- Мисс Юэ...
Лицо Лу Мэйли было наполнено враждебностью, когда она пролила несколько слез, пытаясь выглядеть оскорбленной жертвой высокомерной молодой мисс. И снова посторонние почувствуют только необходимость защитить ее от мучений. И снова в столовой семьи Юэ не было посторонних.
- Я понимаю, что вы можете научить меня хорошим манерам, однако моя тетя принадлежит к старшему поколению, и вы должны проявлять к ней некоторое уважение.
Защищаясь, она обняла Лу Цзя, которая плакала так, словно у нее разрывалось сердце, и закрыла лицо руками. Лу Мэйли продолжала ломким голосом.
- Она пожертвовала ради меня всей своей жизнью. Это моя вина, что я вела себя не так, как подобает семье Юэ, так что, пожалуйста, не вините ее. Моя тетя всегда верила, что мы могли бы быть одной большой счастливой семьей, однако это наша вина, что у нас были такие ожидания. Очевидно, что мы единственные, кого волнуют семейные узы.
Лу Мэйли виновато опустила голову перед Юэ Йегером, демонстрируя свою мягкую, послушную сторону.
- Дядя Юэ, мы глубоко извиняемся за то, что создали здесь такое огромное недопонимание.


    Уволить всех

    Глава 6: Уволить их всех
Юэ Сянь был очень удивлен разыгрываемой перед ним драмой.
«Судя по всему, Малышка Вань настроена так же, как и раньше, просто теперь ее плохое отношение направлено на кого-то другого.»
Однако, несмотря на то, что он чувствовал, что у нее все еще был тот же самый настрой, в поведении Юэ Вань были серьезные различия с ней прошлой. Он не понимал, что именно изменилось, но в его младшей сестре все еще было что-то не так.
Конечно же, он не знал, что Юэ Вань уже не была прежней. Человек перед ним прошел через жизнь и смерть. Ее сердце заледенело, а тело страдало от всех возможных ударов в спину и издевательств. Для нее было бы невозможно вернуться точно такой же, как раньше.
Юэ Сянь знал, что пришло время для последней проверки.
- Мисс Лу! - позвал он ее своим глубоким, звучным голосом.
Лу Мэйли была в восторге, когда наконец-то привлекла внимание своей главной цели. В тот момент, когда она вошла в поместье, ее глаза полные надежды постоянно следили за лицом Юэ Сяня. Увидев, что самый завидный и красивый холостяк города А зовет ее по имени, на ее щеках проступил нездоровый румянец радости.
«Хе-хе... Ненавидь меня так сильно, как ты хочешь Юэ Вань, но как только я стану невестой мастера Юэ, я сделаю твою жизнь несчастной.»
Старательно скрывая свои дурные мысли, Лу Мэйли, всегда притворявшаяся на людях белой и пушистой, застенчиво подняла заплаканные глаза и позвала тихим, слабым голосом, - Сянь Гэ*.
*П/п Гэ - обращение к молодому человеку
Глаза Юэ Сяня видели множество женщин, пытающихся получить более высокий социальный статус, встречаясь с ним или забираясь в его постель, но он был сильно ошеломлен ее ухаживаниями.
- Я надеюсь, это последний раз, когда я слышу, что ты неправильно обращаешься к нам. Если такое повториться еще раз, я не буду использовать слова, чтобы выразить свое неудовольствие.
Юэ Сянь пытался сконцентрироваться на мясе перед ним, которое было передано ему его сестрой с огромной радостью.
Он продолжил своим холодным голосом, даже не потрудившись взглянуть на тетю и племянницу.
- И еще одно, никогда не входите в наш дом, как в свой собственный. Вам здесь не рады.
Юэ Сянь сказал свое последнее слово и больше не обращал внимания на двух незваных гостей.
Сначала Юэ Йегер почувствовал, что Юэ Вань была немного резка, но, подумав чуть больше, он понял, что так было нужно.
- Лу Мэйли, делай, как сказала Маленькая Вань. Лу Цзя, не забывай о своем положении.
И Лу Цзя, и Лу Мэйли не ожидали такого поворота событий. Их план шел не так, как они себе представляли.
Юэ Вань была рада, что семья поддержала ее решение, поэтому с едкой усмешкой она посмотрела на Лу Мэйли.
- Дядя Ван, гости закончили свои дела. Пожалуйста, проводите их. О! Кроме того, пожалуйста, увольте всех охранников на смене прямо сейчас за их некомпетентность, - Юэ Вань посмотрела на них острым взглядом, заставляя понять то, чего она не говорила.
Дядя Ван, главный управляющий семьи Юэ, был доверенным лицом дедушки Юэ на протяжении всей его жизни. Его выражение лица выглядело обеспокоенным из-за приказа Юэ Вань, но как только он понял, что два других мастера не возражают против этого, он ответил уверенным голосом, - Юная Мисс, я сделаю так, как вы приказали.
Затем дядя Ван стал выводить Лу Цзя, а она жалостливо скулила. Что же касается Лу Мэйли, то она чувствовала себя униженной и смущенной, поэтому, впившись ногтями в ладони, покинула поместье Юэ, полная обид.
Как только эти жадные свиньи вышли, Юэ Вань с удовольствием продолжила свой вкусный завтрак.
Пока Вань сияла улыбкой, она подумала про себя. «Я успешно сделала свой первый шаг по очистке некоторых шпионов в доме Юэ, теперь мне нужно сосредоточиться на семьях Ли и Вэй.»
Юэ Вань радовалась, как ребенок, пока ела свой завтрак.
Юэ Йегер был рад находиться в такой атмосфере. Двое его близких были рядом с ним и находились в гармонии, поэтому он ел больше, чем обычно.
Юэ Сяню нравилось чувство единения со своей семьей, такого он никогда не испытывал прежде, благодаря этому в хорошем настроении он также продолжал есть свой завтрак.
Он то и дело поглядывал на младшую сестру. Ему было сложно принять то внимание, которое она стала оказывать ему некоторое время назад. Он знал, что её прошлая ненависть к нему была вызвана влиянием семьи Вэй, но что именно заставило её ненавидеть его, он так и не смог понять.
Для того чтобы нарушить молчание, Юэ Йегер начал расспрашивать Юэ Сяня о корпорации Юэ, - Юэ Сянь, проект который мы планировали, как он продвигается?
Поскольку речь шла о проекте, Юэ Сянь ответил честно. Правительство обеспокоено предстоящим проектом. С такой многообещающей прибылью различные компании пытались получить его, и именно Юэ Сянь отвечал за подготовку презентации со стороны Юэ. Однако конкуренция была жесткой, и обеспечение позитивного отклика на проект было непростой задачей.
Юэ Вань не любила вмешиваться в рабочие дела, поэтому она молчала до конца завтрака.
Она планировала провести некоторое время дома, чтобы побездельничать, обдумывая свои дальнейшие действия, но в ее голове неожиданно появилась мысль о телефоне. Вань проверила, есть ли сообщение от Вэй Ван о том, пойдет ли она в школу или нет.
Юэ Вань закрыла крышку своего телефона, положила его обратно на стол перед собой и озорно улыбнулась. Затем она проглотила свою еду и милым голосом попросила отца.
- Папа, можно мне сегодня пойти в школу?
Юэ Йегер прервал беседу с сыном и с озабоченным видом повернулся к Юэ Вань, - Но, Малышка Вань, как же твое здоровье?
- Я в полном порядке, поэтому, пожалуйста, отпустите меня сегодня. Пожалуйста, папа,- Юэ Вань умоляла отца, использовав свое главное оружие, щенячью мордочку.
Юэ Йегер вспомнил, как Юэ Вань часто использовала эту тактику, когда была ребенком. Он усмехнулся, нежно поглаживая ее по голове. Ласковым голосом он сказал, - Хорошо. Я попрошу дядю Вана подготовить машину.
- Все в порядке, папа, я могу дойти сама. Маленькая Вань не хочет беспокоить дядю Вана, - запротестовала Юэ Вань.
Юэ Сянь не хотел, чтобы она возвращалась в школу, потому что он не смог бы быть рядом с ней, для того чтобы защитить ее, если с ней что-нибудь случится.
Он подал знак Юэ Йегеру пнув его ногой под столом, но отец никак на это не отреагировал, такого он не ожидал.
- Тогда пусть Сянь отвезет тебя в школу, хорошо?
Поскольку Сянь не мог отклонить его просьбу, он решил убедиться, благополучно ли добралась его сестра до школы.
Юэ Вань была счастлива пойти в школу со своим старшим братом, поэтому она подняла большой палец в своем уме за блестящую идею папы. Улыбка озарила ее лицо, и это не скрылось от зорких глаз молодого господина.
Юэ Сянь от неожиданности уронил вилку.
- Что, черт возьми, здесь происходит?
Увидев ошарашенное выражение лица Юэ Сяня, Юэ Йегер и Юэ Вань больше не смогли сдерживать смех.


    Оставайся в безопасности

    Глава 7. Оставайся в безопасности
Юэ Сянь хотел избежать похода сестры в школу, заявив, что он слишком занят, но, почувствовав угрожающий взгляд отца, он решил, что лучше просто сделать то, о чем его просят.
- Моя драгоценная малышка подала тебе немного мяса, ты должен позаботиться о ней, пока не закончишь переваривать его.
У Юэ Сяня не было желания спорить с отцом, поэтому он с раздражением опустил голову, - «Я умудрился потерять свое лицо из-за одного куска мяса. И забираю ее с собой...» Он протяжно вздохнул: - Это все равно что сидеть на горячей плите.
Юэ Вань была не против выходок своего старшего брата. Она с радостью взяла свой рюкзак и вышла из комнаты, но, прежде чем уйти, она нежно поцеловала отца.
Юэ Йегер посочувствовал своему бедному сыну, но как только дочь его поцеловала, он отослал их с глупой улыбкой на лице.
- Моя принцесса поцеловала меня сегодня дважды! Ха-ха-ха, моя малышка Вань - ангел!
Сидя бок о бок в машине, ни Юэ Вань, ни Юэ Сянь не произнесли ни слова за все 20 минут поездки. Оба были заняты своими собственными мыслями. Юэ Сянь все еще раздумывал, стоит ли сообщать маленькой Вань о том, что с ней произошло. Он боялся, что она набросится на него, как обычно, когда он попытается ей рассказать о ее, так называемых друзьях.
По другую сторону машины Юэ Вань сидела как на иголках, не надеясь, что ее брат попытается поговорить с ней об утреннем эпизоде. Несмотря на большие надежды, ее ожидания были разбиты, когда машина остановилась у входа в школу, они так и не произнесли ни слова.
Прежде чем она успела открыть дверь, сухой голос мягко произнес, - Будь осторожна.
Юэ Вань была поражена до глубины души, услышав эти слова от своего брата. Она быстро открыла дверь и, не оборачиваясь, ответила, - Я так и сделаю, старший брат.
Юэ Вань вылетела из машины, как пуля из дула пистолета, чтобы скрыть свои смешанные чувства счастья и печали, услышав нотки заботы в голосе брата.
Юэ Сянь не ожидал от нее никакого ответа, но то, как она назвала его старшим братом, заставило его почувствовать, как что-то теплеет в груди. Губы Юэ Сяня скривились в ухмылке.
- Итак, Лев готов к охоте, - заявил он.
После этого Юэ Сянь приказал водителю возвращаться домой. Сначала он планировал обсудить вчерашний инцидент с Юэ Йегером, но, так как маленькая Вань настаивала на том, чтобы пойти в школу, ему пришлось отложить свои планы.
------ В школе---------
Юэ Вань не хотела, чтобы брат подозревал ее дальше, у нее и так было достаточно проблем, - «Лучше пока держаться подальше от старшего брата. Он слишком сообразителен.»
Отбросив свои мысли в сторону, Юэ Вань уставилась на парадные двери своей школы.
Это была самая престижная школа в городе. Называемая 'Западная Академия Сяо' (ЗАС международного образования), ЗАС была ведущей мировой школой международного бакалавриата. Она была основана после Второй Мировой Войны и вначале была чисто военным училищем. Только через несколько лет они превратили его в высоко оцениваемое международное учебное заведение.
ЗАС гордилась своим оборудованием мирового класса, высококвалифицированными преподавателями, глобальной учебной программой и ориентированной на обслуживание культурой. ЗАС обеспечивала атмосферу, ориентированную на учащихся, воспитывающую сильное чувство общности среди студентов с миссией "соединять, вдохновлять и бросать вызов".
Они призывали своих учеников занять свое место в качестве ответственных граждан. Они могут влиять на свое окружение через интеллектуальное рассмотрение и уверенную работу. Однако, как только студента исключали, было довольно сложно продолжить его или ее образование в любой другой части мира. Быть изгнанным из ЗАС - это все равно, что всю жизнь оставаться необразованным.
Увидев вход в школу, она вспомнила болезненные воспоминания о своем прошлом. Сразу после того, как новости о ее наркомании просочились в прессу, она была исключена из ЗАС еще до окончания последнего курса.
В последний день перед отъездом из кампуса на нее напали одноклассники. Они обливали ее разными вещами и много ругали матерными словами, которые она не хочет вспоминать, но кажется, что они всегда звучат у нее в голове. Ее нервы напряглись, заставляя бессознательно дрожать. Она стиснула руки, чтобы успокоиться и не выдать себя ни жестом.
«Ты не прежняя Вань, ты не совершишь тех же ошибок.»
Успокоившись, она с легкой улыбкой взглянула на школу.
«На этот раз я буду судьей, а не просто пешкой.»
Юэ Вань уверенно и решительно направилась внутрь, но внезапно остановилась как вкопанная.
«Боже мой! Как я могла забыть об этом! Сначала я должна пойти туда»,- подумала она.
Юэ Вань потратила некоторое время, прежде чем отправиться в свой класс. Однако, как только она вошла внутрь, ее встретили самыми разными взглядами. Как она и ожидала, они таращились на нее, поэтому, не тратя на них времени, она уселась в левом углу, на третьем месте.
Одноклассники Юэ Вань начали что-то бормотать между собой, и девушка с короткими вьющимися черными волосами и круглым лицом подошла ближе к Юэ Вань и заговорила не тихим голосом.
-Юэ Вань, мы слышали, что ты вчера потеряла сознание. Это правда?
Остальные ученики в классе повернулись к двум девушкам, разговаривающим в углу, ожидая ответа Юэ Вань. Она сдержала улыбку и посмотрела на подошедшую девушку с невинным выражением лица.
- Кто это сказал, мисс...Фань?
Фань Дайюй выглядела ошеломленной, увидев несравненное нефритовое лицо Юэ Вань с таким невинным выражением на нем. Только одна мысль пришла ей в голову после того, как она так долго рассматривала ее, - «Почему у этой су*ки такое красивое лицо?»
Сердце Фань Дайюй миллион раз жаждало расцарапать это маленькое личико в клочья, но потом она вспомнила о своем плане.
«Ну и что с того, что у тебя красивое лицо? Шлю*а все равно остается шлю*ой»,- она усмехнулась про себя.
Девушка рядом с Фань Дайюй спросила без малейшего уважения, - Мисс Юэ, какой косметикой вы пользуетесь? Ваша кожа выглядит такой безупречной. Не могли бы вы порекомендовать мне что-нибудь?
Юэ Вань любила делиться своими советами по основам макияжа, и у нее было множество разнообразных трюков в рукаве. Так что сладким и мягким голосом, она сказала, - Если вы не возражаете, я бы сделала это с радостью.
У какой девушки в этом мире не было желания быть привлекательной? Очень быстро некоторые из одноклассниц собрались возле стола Юэ Вань с выжидающими и нетерпеливыми лицами.
- Мисс Юэ, какой крем вы использовали? - спросила одна молодая леди.
Вскоре после этого все девочки в классе окружили Юэ Вань, боясь упустить хоть крупицу информации, которую Юэ Вань давала о стиле и красоте.


    Школьные слухи

    Глава 8. Школьные Слухи
Фань Дайюй просто кипела от ревности и негодования, в любой момент она могла взорваться от переизбытка чувств. Она была на грани крика, увидев, сколько внимания уделяют Юэ Вань, но ее крик был заглушен голосом, доносившимся из передней части класса.
-Что здесь происходит?
Этот голос принадлежал молодой леди со свежим лицом и ямочками на щеках. У нее были длинные прямые блестящие медные волосы, и она была одета в светло-вишневое платье с цветочным рисунком и баской. Платье с баской было украшено оборками, прикрепленными на талии поверх узкой юбки, доходящей до колен, платье идеально сидело на ее фигуре в форме песочных часов.
Фань Дайюй была в восторге, когда увидела свою лучшую подругу, поэтому она побежала к ней и сразу же захотела нажаловаться.
- Ван-Ван, почему ты так поздно? Этот су*ка сегодня какая-то странная. Может, у нее шило в одном месте?
Вэй Ван была сегодня не в лучшем настроении. Из-за того, что она не смогла накачать Юэ Вань наркотиками вчера на вечеринке по случаю ее 16-летия, Вэй Ван сильно избил ее отец. Внезапный обморок Юэ Вань заставил их отклониться от своей главное цели. Даже Ли Ронг был зол на нее и игнорировал все ее звонки.
Не только он, но и эта идиотка Юэ Вань не отвечала на ее сообщения этим утром. Теперь ей нужно было выяснить, что произошло после того, как она ушла с вечеринки накануне вечером.
Глядя на Фань Дайюй, она с болью дотронулась до своей головы, - Дайюй, что ты говоришь? Кто ведет себя странно?
Фань Дайюй усмехнулась и быстро ответила ядовитым тоном, - Кто же еще! Это Юэ су*а. Она просто шлю*а, а здесь все обращаются с ней, как с королевой моды. Она настоящая мра*ь с фальшивым лицом, пластиковым телом и искусственной внешностью. Как можно считать ее красавицей?!?
-Юэ Вань здесь? - Вэй Ван вырвалась из оцепенения, ее глаза расширились от удивления.
Фань Дайюй указала своим взглядом в угол класса, - Посмотри туда, - ответила она.
Вэй Ван был потрясена, увидев Юэ Вань в школе, как будто ничего не произошло, - Почему этот кусок го*на смог сегодня прийти в школу?- Вэй Ван ломала голову, пытаясь понять, что же она упустила.
Она состроила недовольную гримасу и в отчаянии стиснула кулаки, - Она не должна быть здесь сегодня. Что-то здесь не так.
Юэ Вань, которую она знала, всегда говорила ей о том, что собирается пойти в школу. За все годы, что они знали друг друга, ни разу Юэ Вань не пошла в школу, не сказав об этом Вэй Ван. - Она что-то задумала?
Сердце Вэй Ван внезапно ушло в пятки, - Нет. Нет. Это невозможно, она не может знать о том, что происходит за ее спиной. Она слишком глупа, чтобы понять это после всех этих лет, должно быть, Юэ Сянь сказал ей что-то.
Стиснув зубы, она прошипела, - Эта своло*ь доставляет мне много хлопот в последнее время. Мне нужно поговорить об этом с Юэ Вань.
Вэй Ван элегантно подошла к Юэ Вань с доброй, нежной улыбкой на губах. Хотя Юэ Вань все еще была занята вопросами своей одноклассницы, она посмотрела на Вэй Ван, когда та вошла в класс. С самого начала и до сих пор Юэ Вань тайно наблюдала за поведением Вэй Ван, ее выражением лица и тем, как она была одета.
Юэ Вань наконец-то поняла, как много было несоответствий в ее прошлой жизни, когда речь заходила о ее, так называемой лучшей подруге, - «Ты действительно заслуживаешь награды, Вэй Ван. Ты так хорошо умеешь прятаться, что я даже не знаю, знаешь ли ты себя настоящую. Неудивительно, что мой брат не смог найти никаких улик против вас или семьи Вэй. Все вы - не более чем змеи, прячущиеся в своей норе.»
Когда она подошла к столу, за которым сидела Юэ Вань, Вэй Ван мягко отчитала ее своим мягким голосом, - Юэ Вань, почему ты не отвечал на мои сообщения? Я уже начала беспокоиться, что с тобой что-то случилось.
Вэй Ван, которая была недовольна, немного надулась и продолжила свое шоу одного актера, - Я была так потрясена, когда ты внезапно потеряла сознание прошлой ночью. Ты все еще должна отдыхать, а не ходить в школу. Ты уверена, что с тобой все в порядке?
Вэй Ван ловко перевела свой тон с избалованного на озабоченный.
Все ученики рядом с Юэ Вань притихли, глядя на двух девушек в замешательстве. Никто из них не понимал, о чем они говорят. - О чем говорит Ван-Ван?
- Она говорит об этом слухе?
-О каких слухах ты говоришь?- Тихо спросила одна из девушек. Услышав ее вопрос, Фань Дайюй ухмыльнулась, наклонилась и прошептала что-то на ухо девушке.
- Так и сказала ... О боже мой! - У девушки было невероятное выражение лица, когда она повернулась и прошептала что-то другой девушке рядом с ней.
Девушка с вьющимися волосами не знала, о чем говорят остальные, и поэтому громко спросила, - Юэ Вань, с тобой все в порядке? Что с Фань Дайюй и Вэй Ван?
Затем она повернулась и посмотрела на вышеупомянутых девушек с растерянным выражением лица, - О каких слухах вы говорите?
Юэ Вань знала слухи, о которых они шептались, и она знала, кто именно стоит за этим. Но все же она хранила молчание, не отрицая и не принимая их, просто ожидая, когда преступник покажется сам.
Вэй Ван не ожидала такой реакции от Юэ Вань. Обычно при малейшем намеке на неуважение она набрасывалась на других с яростью и негодованием. Однако, видя, что она молчит, Вэй Ван решила сделать следующий ход, - «Похоже, мне нужно передвинуть следующую пешку.»
Вэй Ван опустила руки и посмотрела на них в отчаянии. Пытаясь сделать вид, что не понимает, о чем они говорят, она потребовала, - Вы, ребята, все это выдумываете, чтобы Юэ Вань выглядела плохо в глазах общественности. У Юэ Вань просто закружилась голова от жары, и она потеряла сознание.
Как и следовало ожидать от человеческой психологии, чем больше вы отрицаете слухи, тем больше растет подозрительность людей.
Фань Дайюй обладала очень плохим самосознанием, поэтому, недолго думая, она в ярости воскликнула, - Ван-Ван, перестань помогать этой су*е каждый раз, когда она делает что-то не так. Тебе не нужно подлизываться, чтобы заслужить ее благосклонность.
Всем остальным девочкам не терпелось узнать о скандале, но они знали, что в ЗАС распространение слухов равносильно тому, чтобы попасть в черный список школы. Чтобы не попасть в беду, они держали свои домыслы при себе, однако у некоторых людей нет мозга, чтобы думать, как у Фань Дайюй.
- Юэ Вань..... - Фан Дайюй начала критиковать Юэ Вань. Однако ее прервали, когда в комнату вошел учитель.
- Почему вы все собрались вокруг Юэ Вань сегодня? Пора начинать сегодняшние уроки, так что садитесь на свои места, - низкий голос классного руководителя заставил всех быстро разойтись по своим местам.
Их классный руководитель, мистер Ан, подошел к передней части класса и бросил свои книги на стол, из-за чего раздался громкий звук "Бам".
Ему было около 29 лет, но его черные растрепанные волосы и большие серебряные очки в оправе делали так, что никто не думал о чем-то неуместном, когда дело начинало касаться него. Однако, если бы кто-нибудь захотел взглянуть поближе, то увидел бы прекрасные светло-фиолетовые глаза, которые, казалось, засасывали бы в самые их глубины, если смотреть слишком долго. Проблема заключалась в том, что никто не хотел привлекать его внимание, так как он был чрезвычайно строг ко всем студентам и никогда не выбирал фаворитов. Никто не хотел нарушать его приказы или засыпать во время занятий, так как он мог превратиться в дьявола без предупреждения.
Мистер Ан строго пожурил их, - Разве вы не знаете правил нашей школы? Вы, ребята, приехали сюда учиться, а не бездельничать.
Не дожидаясь ответа студентов, он продолжил свое объявление, - Сегодня я должен объявить о двух важных вещах...


    Традиционное награждение

    Глава 9: Традиционное награждение
Мистер Ан, учитель истории Юэ Вань, был 29-летним холостяком с легким вспыльчивым и прямолинейным характером. Он также был выпускником ЗАС, лучшим учеником и имел титул лучший студент своего года.
В ежегодном издании ЗАС, они отметили все его рекорды, награды и титулы. В дополнение ко всему этому в ежегоднике также содержится подробная информация о достижениях учащихся в прошлом. Только самые элитные ученики получают такую привилегию, но последние семь лет никто не удостаивался этой чести по различным причинам. Однако в этом году кое-что изменилось.
Юэ Вань знала об объявлении и о причине, по которой Вэй Ван не хотела, чтобы она посещала занятия.
"Не могу дождаться того, чтобы увидеть, как разворачивается этот спектакль", - подумала Юэ Вань.
Она ухмыльнулась туповатой пешке, которую скоро превратят в козла отпущения.
Мистер Ан был удовлетворен, только когда завладел вниманием всего класса.
- Поскольку это будет ваш последний год в ЗАС, наша школа решила не продолжать тенденцию, по которой вы все будете сертифицированы на основе вашего экзамена.
В его глазах появилась улыбка, когда он продолжил, - Потому что на этот раз, все будет основано на академических результатах. Лучший студент получает возможность устроиться в корпорацию "Сяо". В качестве стажера неполного рабочего дня до тех пор, пока он не получит свое высшее образование.
Весь класс ликовал, услышав эту новость. Получение лучшей академической награды в ЗАС также подразумевало, что их семья может и будет вкладывать ресурсы в корпорацию "Сяо".'
Поскольку такая возможность выпадает только один раз в жизни, конкуренция между студентами будет становиться все больше и больше. Однако теперь каждый студент думал только об одном: "Мне придется рыть землю зубами и провести все время за учебой."
Но счастье их было недолгим из-за второго объявления. Мистер Ан схватил со стола папку и поднял ее в воздух, - Только лучшие студенты могут принять участие в этом соревновании, поэтому сегодня состоится предварительный отборочный экзамен. Кроме того, только те, кто набрал более 90%, смогут перейти на следующий этап отбора.
У мистера Ана была странная улыбка на лице, когда он информировал свой класс и изучал выражения лиц учеников. Как только объявления закончились, все начали обсуждать, кто получит высокий балл, а некоторые даже просили Мистера Ана дать им больше подсказок. Однако Мистер Ан держал язык за зубами.
Вэй Ван уже узнала об этом от друга своего отца из корпорации Сяо на прошлой неделе. После этого она разработала план, чтобы саботировать Юэ Вань во время экзамена, и все же, ее план полностью провалился и оставил Вэй Ван без туза в рукаве.
Она знала о способностях Юэ Вань и ее любви к учебе. Чтобы быть лучше Юэ Сяня во всех отношениях, Юэ Вань приложила много усилий к своей учебе, а так же обладала феноменальной памятью.
Вэй Ван взглянула на Юэ Вань, которая сидела на своем месте в углу, пытаясь прочесть выражение ее лица. Юэ Вань видела, что она наблюдает за ней, поэтому вела себя как невинная овечка, моргая своими большими круглыми глазами, как будто она была так же шокирована, как и другие ученики в классе.
Не в состоянии прочесть ее мысли, Вэй Ван повернулся, чтобы спросить Юэ Вань напрямую, - Юэ Ван, ты тоже собираешься участвовать в экзаменах?
Юэ Вань пожала плечами и небрежно ответила, - Я не уверена, стоит ли принимать в этом участие. Однако я предполагаю, что это укрепит мой статус в семье Юэ.
Вэй Ван почувствовала, как гнев поднимается в ней от ответа Юэ Вань, но со счастливой улыбкой она сказала, - С твоими способностями, я уверена, ты сможешь набрать нужные баллы.
Вэй Ван сразу же поняла из их разговора, что она все та же Вань, которая ненавидела своего брата Юэ Сяня, однако ее беспокоило ее высказывание: "Я не должна позволить ей участвовать в экзамене".
Юэ Вань уже знала о ее планах, и она улыбнулась про себя, думая: "Копай яму, сколько хочешь, посмотрим, кто упадет в конце на самое дно".
Глаза мистера Ана следили за реакцией каждого, но, когда он увидел взгляды Вэй Ван и Юэ Вань, подумал: "Похоже, результаты в этом году будут интересными".
- Ладно, ребята, успокойтесь немного. Программа предварительного отбора, а также процесс экзамена будут размещены на веб-сайте ЗАС после вашего обеденного перерыва. Это означает, что у всех вас есть ровно три часа, чтобы подготовиться к нему. Я желаю вам всем удачи.
Мистер Ан покинул класс после того, как рассказал все, что было нужно, и все ученики, оставшиеся в комнате, в панике зашептались о том, что им следует учить.
Фань Дайюй подошла к Вэй Ван, как только учитель вышел из класса.
Насмехаясь, она сказала, - Ван-Ван, я должна поздравить тебя заранее. Тебя легко примут, так как ты больше всех достойна этого. В отличие от кого-то никчемного, который хорош только в том, что соблазнять других.
- Прекрати, Фань Дайюй, - кудрявая девушка, Чэнь Ай, разозлилась на Дайюй за то, что она вечно придирается к Юэ Вань.
Фань Дайюй упрекнула ее резким тоном, - В чем ваша проблема, Мисс Чэнь?
Чэнь Ай встала между столом Юэ Вань и Фань Дайюй, - Этот вопрос должна была задать я.
Чэнь Ай театрально зажала нос, прощупывая почву, - Ты завтракала дерьмом? У тебя воняет изо рта.
Лицо Фань Дайюй покраснело от унижения, - Ты, суч*а, я заткну твой рот!
Юэ Вань была удивлена, наблюдая, как тошнотворное лицо Фань Дайюй становится ярко-красным, и слегка хихикала.
Фань Дайюй обернулась, чтобы посмотреть на Юэ Вань, и заметила, что она смеется, - Юэ Вань! У тебя хватает наглости смеяться?!?
Фань Дайюй двинулась вперед, чтобы ударить Юэ Вань, но Вэй Ван удержала ее за руку и сказала, - Фань Дайюй, перестань действовать необдуманно, Юэ Вань еще плохо себя чувствует.
Вэй Ван хотела, чтобы Фань Дайюй еще больше насмехалась над Юэ Вань, но сейчас не самое подходящее время, - И, Мисс Чэнь, пожалуйста, простите дерзость Дайюй. Это просто недоразумение, - Вэй Ван играла белую и пушистую, чтобы выглядеть невинным цветком в глазах одноклассников.


    Неплохо, маленькая весна

    Глава 10: Неплохо, Маленькая Весна
Вэй Ван крепко держала руку Юэ Вань и, нахмурившись, сочувственно заметила, - Вань, посмотри на свое бледное лицо. Я все еще думаю, что тебе нужно поехать в больницу.
"И вообще пропустить тест, как и положено", - подумала Вэй Ван, но промолчала.
Юэ Вань улыбнулась, ей нравилось играть с Вэй Ван, - Я приняла лекарство перед тем, как прийти, так что я в полном порядке.
Вэй Ван не хотела давить на нее слишком сильно, так как это могло вызвать подозрения, поэтому она слегка похлопала ее по руке.
- Ты же знаешь, что я всего лишь беспокоюсь о тебе, Вань, - она глубоко вздохнула и серьезным тоном продолжила, - Но если ты вдруг почувствуешь себя плохо, дай мне знать. Договорились?
Юэ Вань рвало кровью изнутри от отвращения: "Какая великолепная игра, ах! Я вижу ее двойную сучью натуру".
Скрывая свое раздражение, Юэ Вань мягко улыбнулась, - Вэй Ван, не беспокойся обо мне.
Ее внутренний голос эхом отозвался: "Тебе нужно больше беспокоиться о себе, потому что я определенно буду играть с тобой так же, как ты играла со мной".
Поскольку Вэй Ван нужно было сообщить отцу о проблеме с экзаменом, она поспешила уйти.
Что же касается лакея Вэй Ван Фан Дайюй, то она последовала за ней.
Юэ Вань посмотрела на Чэнь Ай, - Мисс Чэнь, я должна поблагодарить тебя за помощь.
- Зови меня просто маленькая Весна, надеюсь, ты не будешь возражать, если я буду звать тебя Вань.
Чэнь хотела подружиться с Юэ Вань, ведь она была такой чистой и доброй. Она всегда хотела поговорить с Юэ Вань раньше, но у нее никогда не было такой возможности.
Обычно ее сопровождала Вэй Ван, которая не позволяла никому приблизиться к Юэ Вань.
Юэ Вань искренне улыбнулась, - Тогда зови меня малышка Вань, - Юэ Вань нравился надежный характер Чэнь Ай, поэтому она болтала с ней не беспокоясь.
- Малышка Вань, я думаю, тебе следует быть настороже, когда ты с Вэй Ван.
Чэнь Ай понимала, что Юэ Вань была ее ближайшим другом, но интуиция подсказывала ей, что Вань не будет в безопасности рядом с Вэй Ван. Ей стало больно, когда она увидела искренние дружеские чувства Юэ Вань к Вэй Ван.
- Неплохо, маленькая Весна, у тебя хорошее чутье. Но не волнуйся, у меня все под контролем.
У Юэ Вань нет друзей, кроме Вэй Ван в ее прошлой жизни. Благодаря влиянию Ли Ронга она твердо верила, что другие люди не имеют права приближаться к ним, сливкам общества.
Однако сейчас она была всего лишь девочкой-подростком, у которой неизбежно будет много друзей. Поэтому после своего перерождения она поклялась, что у нее будет хотя бы один настоящий друг, который вернет ее настоящую.
Она видела искреннюю заботу маленькой Весны, поэтому Юэ Вань не скрывала своих чувств.
- Маленькая Весна, мне нужна твоя помощь. Я слышала, что твой дядя работает врачом в нашей школе.
Юэ Вань вывела Чэнь Ай из класса.
По ее тону Чэнь Ай поняла, что это что-то важное, поэтому она кивнула головой.
- Маленькая Весна, ты можешь связаться со своим дядей и сообщить ему об этом... - Юэ Вань зашептала ей на ухо.
Чэнь Ай растерялась из-за такой странной просьбы, но все же решила помочь.
Как только Чэнь Ай покинула крыло, Юэ Вань послала своему брату Юэ Сяню сообщение: "Сегодня экзамен, будь начеку".
И через 4 секунды она получила от него ответ: "Сделано."
С легкой усмешкой она убрала телефон в рюкзак. У старшего брата сегодня может быть слишком много работы.
--------
Юэ Сянь не пошел в офис после того, как высадил Юэ Вань. Вместо этого он вернулся домой, чтобы поговорить с отцом о маленькой Вань.
Когда он добрался до дома, его встретила странная атмосфера. Одна мысль пришла ему в голову, когда он оглядел комнату вокруг.
«Она его загипнотизировала! Теперь он превратился в идиота.»
После того, как его дважды поцеловала дочь, Юэ Йегер так обрадовался, что был на седьмом небе от счастья.
Все слуги в особняке Юэ прыгали вокруг, - Призрак! Это точно призрак! Он овладел и отцом, и дочерью!
Юэ Сянь приказал всем слугам уйти и почесал затылок: "Мне нужен отпуск".
- Дядя Ван, - позвал он.
Дядя Ван доложил об инциденте с нарушением безопасности Юэ Сяню.
- Молодой господин, я проверил всех охранников перед тем, как уволить их, и мы обнаружили взятки в их комнатах. Я официально сообщил в полицию.
Дядя Ван положил на стол деньги, сумку и несколько писем.
Юэ Сянь взглянул на них, взяв сумку, и бросил ее своему помощнику, - Расскажи мне все подробности к вечеру. А потом он просмотрел письма, но не нашел ничего достойного.
- Дядя Ван, улучши систему безопасности с помощью дедушкиной военной группы и перепроверь прошлое всех рабочих.
Не дожидаясь ответа, он отправил его выполнять поставленные задачи.
Юэ Сянь взглянул на своего отца и глубоко вздохнул, - Папа, тебя будут целовать каждый день, так что перестань летать в облаках. У нас есть несколько важных вопросов, которые мы должны обсудить.
Юэ Йегер был зол на своего сына за то, что тот прервал его прекрасные мысли, поэтому он махнул рукой.
- Брысь... Брысь. Вы просто завидуете мне, так как моя любимая милая дочь поцеловала меня дважды.
Юэ Йегер вел себя так, словно отгонял всех от своей мечты.
Юэ Сянь не возражал против его детского ответа, поэтому он начал свою дискуссию.
- Вчера мы обнаружили два вида наркотиков: один - чтобы заставить ее потерять способность рассуждать, а другой - чтобы сделать ее одержимой.
Услышав слова Юэ Сяня, Юэ Йегер резко прервал свое дурацкое поведение, а затем дрожащим голосом спросил, - Что? Неужели маленькая Вань выпила его? Сянь, скажи мне, наша малышка Вань в порядке?
Его лицо было полно бесконечных тревог.
Юэ Сянь проигнорировал болтовню своего отца, сказав, - Наша Вань не имела никакого контакта с ними, так что она в порядке, на данный момент.
Глаза Юэ Сяня метались от беспокойства, когда он произнес, - Если это произойдет в тот момент, когда нас не будет рядом... - Он посмотрел на отца с каким-то скрытым страхом на лице, - Мы потеряем нашу маленькую Вань.
Юэ Йегер кипел от ярости, когда его голос произнес со смертельной угрозой, - Я убью их всех, если они посмеют замышлять заговор против нас.
Юэ Сянь сначала не хотел сообщать ему об этом, но, как только он узнал об этом лекарстве, он испытал те же гнев и ярость, - Папа, если мы будем действовать сейчас, это не принесет нам пользы, и нам так же нужно брать в расчет чувства маленькой Вань.
Юэ Йегер, с убийственным блеском в глазах, усмехнулся, - Может, мне просто так их отпустить?
Юэ Сянь заставил Юэ Йегера выпить немного воды и ровным голосом поделился своей дилеммой.
- Папа, ты помнишь, как маленькая Вань вела себя сегодня утром? Разве ты не видишь, что она ведет себя не так, как прошлая Вань? Раньше она не видела разницы между хорошим и плохим, но теперь ее глаза стали слишком ясными.
Юэ Йегер остановился и собрался с мыслями. С удивленным выражением на лице он держал Юэ Сяня за плечо.
-Ты хочешь сказать, что моя маленькая Вань узнала обо всем?


    Мать-Наседка

    Глава 11: Мать-Наседка
Юэ Йегер всегда считал Юэ Сяня своим сыном, даже несмотря на то, что они не были кровными родственниками, его сын всегда замечал второстепенные вещи, на которые Юэ Йегер даже не обращал внимания и в принципе считал незначительными. В результате Юэ Йегер верил своему сыну больше, чем кому-либо, что также было одной из причин гнева его дочери по отношению к нему в прошлом.
---Что-то вроде флэшбэка---
- Папа, как ты можешь всегда соглашаться на все, что говорит Юэ Сянь? Ты всегда говоришь, что его идеи самые лучшие, а потом отворачиваешься и отвергаешь мои? Кто из нас на самом деле для тебя родной ребенок?!?
Никогда не думая о том, какое влияние ее слова окажут на семью, Юэ Вань постоянно кричала и ругала своих отца и брата, которые любили ее больше всего на свете, словами, которые вонзали нож прямо им в сердце. Когда ругательные слова в ее лексиконе закончились, она начала бросаться предметами, попадавшими в поле ее зрения, не думая о том, какой смысл и память они несут.
-Юэ Вань, ты для меня все. Просто верь в папу, - к несчастью для отца, все его просьбы и любовь остались без внимания.
--- Конец---
Размышляя о ее поведении в последние дни и сравнивая его с тем, как она вела себя сегодня, Юэ Йегер понял, насколько она изменилась. Она словно обрела мудрость и зрелость, которых раньше в ней он не замечал.
Раньше Юэ Йегер всячески старался дать ей понять, для чего он пытается все сделать, но сегодня она вела себя так, словно наконец-то поняла его мотивы и чему-то научилась, поняла, что он делает все только ради ее блага.
Вспоминая ее поведение, когда появилась семья Лу, он мог думать только об одном: "Была ли когда-нибудь малышка Вань той, кем ее считали? "
Юэ Йегер задумался о характере своей дочери, затем покачал головой, чтобы отбросить эту безумную мысль.
- Но сегодня утром она поцеловала меня дважды, совсем как в детстве.
Выражение лица Юэ Йегера было ошарашенным, он окончательно запутался.
- Прости, что прерываю твой бредовый поток мысли, отец, у дедушки никогда такого не было, - голос Юэ Сяня прозвучал, как колокол в абсолютной тишине.
Юэ Йегер прищурился, услышав, что его прервали, и бросил на Юэ Сяня рассеянный взгляд, - Тебе обязательно говорить мои мысли вслух? Пфффф…
С ровным выражением лица Юэ Сянь уточнил, - Твои совершенно явно отражаются на лице. Я прекрасно знаю, о чем ты думаешь.
Юэ Сянь усмехнулся над идиотизмом своего отца, глубоко в сердце ревнуя.
Юэ Йегер был готов открыть рот и поспорить еще немного, но их снова прервал звонок мобильного телефона, - "Динь.....Динь! "
Номер Юэ Сяня был известен только узкому кругу лиц, так что это должно быть что-то важное. Он взял сотовый, чтобы посмотреть, кто бы это мог быть, и узнал, что это от его сестры.
Юэ Йегер с любопытством смотрел на экран мобильного. Увидев имя отправителя, он прокричал, - Это от малышки Вань, быстро проверь! Проверь это!
Видя энтузиазм своего отца, Юэ Сянь был очень раздражен, но все же, он открыл сообщение, чтобы увидеть четыре слова.
----
От Кого: Малышка Вань
"Сегодня экзамен, будь начеку."
-----
-Что за экзамен?
Юэ Йегер, с его сверх любовью к дочери, пришел в ярость по двум причинам.
Во-первых, его маленькая дочка не послала ему сообщение, а, во-вторых, его малышка Вань была чем-то обеспокоена. Она еще не оправилась, как она может сосредоточиться на каком-то тесте? Неужели они не могут отложить его?
Юэ Йегер затараторил, как курица-наседка, защищающая своих цыплят.
- Дядя Ван, позвоните директору ЗАС и скажите ему, чтобы он отменил все тесты на сегодня. Если нет, я не переведу деньги, которые мы собирались вложить в новое развлечение Сяо.
После того, как Юэ Йегер успокоился и посмотрел на Юэ Сяня, чтобы тот подчинился, Юэ Сянь понял, почему его сестра не отправила сообщение отцу: «Если папа добьется своего, это будет настоящая катастрофа».
- Папа, маленькая Вань хочет участвовать в экзамене, - спокойно объяснил Юэ Сянь.
Юэ Йегер вопросительно посмотрел на него, - Тогда как насчет слов "начеку"?!
Губы Юэ Сяня изогнулись в холодной улыбке, - Кто-то может попытаться испортить ее результаты, поэтому она написала, чтобы мы действовали осмотрительно.
Юэ Йегер подумал о вчерашнем инциденте, - Этот экзамен имеет какое-то отношение к тем людям, которые пытались накачать наркотиками мою маленькую принцессу на ее собственной вечеринке прошлой ночью?
Юэ Сянь не был уверен, что это могло быть причиной, но, похоже, его сестра заметила связь первой.
- По-видимому. На прошлой неделе я узнал, что ЗАС собирается провести экзамен, чтобы определить лучшего студента года.
Юэ Йегер хотел выбежать и найти свою малышку Вань. Он боялся, что она окажется в школе с этими коварными тварями.
Юэ Сянь предвидел реакцию отца и быстро его успокоил, - Папа, просто верь в маленькую Вань, хорошо?
Юэ Йегер слегка надул губы, глядя на сына, - Почему она ничего мне не сказала? - спросил он.
Юэ Сянь поднял брови с выражением «Ты действительно спрашиваешь меня об этом?»
Не говоря ни слова, Юэ Сянь спровадил отца из дома и посадил в машину, чтобы осмотреть достопримечательности города Б., поездка займет около 6 часов.
Хотя Юэ Йегер много скулил по этому поводу, говоря, - Сянь, у папы болит голова, так что, пожалуйста, дай мне отдохнуть. Я останусь в доме и буду ждать маленькую Вань. Я обещаю вести себя хорошо.
Юэ Сянь закатил глаза. Он не собирался попадаться на уловку отца, поэтому позволил охранникам затащить Юэ Йегера в машину, брыкавшегося и кричащего, - Малышка Ван, спаси папу!!!
После того, как он выгнал своего отца, Юэ Сянь повернулся к дворецкому, который стоял за дверью, - Дядя Ван, никому не говорите о папином местонахождении.
- Хорошо, Молодой Господин. Может, мне приготовить вам обед?
Дядя Ван стоял у двери, пока Юэ Сянь готовился к выходу.
Юэ Сянь сел в свой темно-красный "Порше" и завел мотор, - Не стоит, я вернусь поздно.
Во время поездки он сделал звонок, на который ответили после третьего гудка.
- Встретимся в "Синей Розе".
С другой стороны богатый глубокий голос, - Один час.
«Ради тебя, маленькая Вань, я готов встретиться с этой ведьмой», - он хмыкнул, и его губы растянулись в улыбке.
--- В школе---
Юэ Вань чихнула дважды, в первый раз, когда вошла в библиотеку, а во второй, когда собирала свои вещи.
Чэнь Ай вернулась к Юэ Вань после завершения своей миссии. Вскоре они обе приступили к просмотру учебных материалов в библиотеке.
- Малышка Вань, похоже, кто-то жалуется, - тихо сказала Чэнь Ай.
- Похоже, папу выгнали из дома, - Юэ Вань потерла свой висок, на ее лице появилось обеспокоенное выражение.
«Старший брат, ты не можешь быть с ним помягче? Это мне приходится справляться с его воплями, когда я возвращаюсь домой».
--- В коридоре школы---
Вэй Ван набрала номер своего отца, но трубку взял секретарь Чжу.
- Юная мисс Ван, ваш отец обедает с нашими новыми инвесторами, поэтому он не может сейчас ответить на ваш звонок.
Встревоженная новым поворотом событий, Вэй Ван начала истерить.
Затем резким голосом потребовала, - Соедините меня с отцом прямо сейчас.
Секретарь Чжу знал, что у Вэй Ван никогда не было хорошего настроения, не смотря на то, как она выглядела внешне, поэтому он передал трубку своему боссу.
- Господин Вэй, это юная госпожа. Кажется, это срочно, - прошептал он.
Вэй Син хвастался будущими успехами своей дочери на экзамене в ЗАС и с уверенностью обещал инвесторам, что вскоре корпорация Вэй получит инвестиции от семьи Сяо.
Однако инвесторы по-прежнему не желали вкладывать больше денег в корпорацию Вэй.
Вэй Син придумал предлог, чтобы ответить на звонок, и, выходя из комнаты, нетерпеливо прошипел, - Ван Ван, что случилось?
Вэй Ван нервно закусила губу и пробормотала дрожащим голос, - Папа, сегодня маленькая Вань пришла в школу.
Вэй Син сказал резким голосом и вздрогнул, - Что?!?
Он огляделся, проверяя, один ли он, и затем понизил голос, чтобы продолжить, - Вэй Ван, я дал тебе одно задание! Всего одно задание, и ты даже этого не можешь сделать правильно, - рявкнул он, ругая ее за неудачу.
Пытаясь сдержать свой гнев, Вэй Син тихо напомнил ей, - Я не хочу знать, что ты собираешься делать, но ты должна попасть в корпорацию Сяо. Либо ты остановишь ее, либо опередишь.
Вэй Син не хотел заставлять своих новых инвесторов ждать слишком долго, на случай, если у них возникнут какие-то сомнения, поэтому он прервал разговор, сказав, - Не разочаруй меня.
Вэй Син приказал своему секретарю узнать местонахождение Юэ Йегера. Он понимал, что не может доверять своей дочери в таких делах и не был уверен, сделает ли она все правильно, поэтому придумал хитрый план, - Позови Вэй Чэня, чтобы он приготовился действовать, - приказал он.


    Добродетельное сердце

    Глава 12: Добродетельное Сердце
Вэй Ван расстроилась, услышав, как ее отец сказал, - Не разочаруй меня.
Думая о своем неожиданном препятствии, она крепко сжала телефонную трубку.
Вэй Син никогда не относился к ней как к своей дочери. Самое большее, ее можно было считать одной из его марионеток, как и других его отпрысков. Однако в данный момент Вэй Ван была его любимицей из-за ее близости с Юэ Вань и преимуществ, которые она могла дать ему благодаря этой дружбе.
Прикусив нижнюю губу так, что на ней остались ровные следы зубов, Вэй Ван скривилась от разочарования. Она боялась отца больше всего на свете.
- Ван-Ван, что случилось с твоей губой?
Фань Дайюй очень злилась на Вэй Ван за то, что она заступилась за суч*у, но видя ее в таком состоянии, она забеспокоилась.
Вэй Ван скрыла свою ненависть и гнев за подавленным голосом, она взяла себя в руки и повернулась, чтобы посмотреть на подругу, - Ничего страшного, Дайюй.
Фань Дайюй не поверил ее словам. Наблюдая за ее взволнованным лицом, она поняла, что что-то не так.
- Ван-Ван, разве мы не лучшие друзья? Ты можешь мне рассказать.
Фань Дайюй страстно желала стать спасителем для Вэй Ван. Поскольку ее семья не так известна, как семья Вэй в городе А, она не могла позволить себе покупать брендовые вещи. Чтобы добиться роскошного образа жизни, к которому она стремилась, она нацелилась на Вэй Чэня, нужно лишь захамутать его и, в конце концов, выйти замуж.
Вэй Ван всегда знала о ее гнусных мыслях, поэтому она легко манипулировала Фань Дайюй, для того чтобы выглядеть лучше на ее фоне.
Моргая круглыми слезящимися глазами, Вэй Ван вздохнула. Ее руки дрожали от волнения, когда она сжала запястье Фан Дайюй.
- Дайюй, мне страшно.
- Но почему? – спросила Фан Дайюй приглушенным голосом с беспокойством.
Вэй Ван вытерла свои фальшивые слезы салфеткой.
- Только что папа сообщил мне, что вскоре мой брат будет назначен руководителем нашего нового проекта.
Поскольку речь шла о Вэй Чэне, она привлекла больше внимания Фань Дайюй.
- Это хорошая новость, я верю, что работа брата Чэня скоро будет признана, но почему ты так боишься этого?
Вэй Ван усмехнулась про себя: «Даже собака моего брата не смотрит на нее, а она зовет его брат Чэнь.»
- Он может потерять этот шанс из-за меня… - Сказав эти слова, она заплакала.
Фань Дайюй уже пребывала в твердой уверенности, что она жена Вэй Чэня. Поэтому, услышав, что у ее воображаемого мужа возникли какие-то проблемы, она впала в панику.
-Почему ты так говоришь?
- Папа сказал мне, что инвесторы неохотно вкладывают деньги в новый проект, так как Чэнь Гэ молод и неопытен.
Вэй Ван осторожно заманила ее в свою ловушку, чтобы сделать козлом отпущения.
Эмоции Фань Дайюй усилились после того, как она услышала причину, - Это абсурд.
Вэй Ван была удовлетворена ее вспышкой, поэтому она продолжила впутывать ничего незнающую девушку в свои сети.
- Если только я получу награду в этом году и присоединюсь к корпорации Сяо, тогда Чэнь Гэ сможет легко осуществить свою мечту.
Она заколебалась на секунду, но затем внезапно вздохнула.
- Но все знают, что Юэ Вань всегда занимает первое место во всем, поэтому для меня абсолютно невозможно победить на этот раз, - откровенно сказала Вэй Ван.
Фан Дайюй не была сильна в учебе. В настоящее время она была ниже среднего в своем классе, но она знала о баллах Юэ Вань на каждом экзамене.
Стиснув зубы, Фан Дайюй упрекнула, - Я же говорила тебе не быть такой доброй, а теперь посмотри, что Юэ Вань делает с твоей жизнью.
Фань Дайюй взвыла в негодования. Вэй Ван попыталась успокоить ее, но Фан Дайюй в ярости покинула коридор.
Вэй Ван ухмыльнулась с победной улыбкой на лице, она, наконец, спровоцировала Фань Дайюй сделать ход против Юэ Вань, - «После этого я могу просто сидеть сложа руки и позволить Фан Дайюй делать всю работу самой».
--- Библиотека---
Чэнь Ай и Юэ Вань сосредоточились на предметах, которые им нужно было подтянуть перед экзаменом.
- Нет... Мой мозг просто умрет, если я буду читать дальше, - заныла Чэнь Ай и задремала над лежащими перед ней записями.
Юэ Вань не могла точно угадать вопросы, которые будут ожидать их на экзамене, так как она не посещала его в своей прошлой жизни. Поэтому ей пришлось полностью сосредоточиться на учебе, но, глядя на милую избалованную позу Маленькой Весны, она тихо засмеялась и погладила ее по голове.
- Тогда давай накормим твой желудок сладостями.
Чэнь Ай молниеносно вскинула голову и весело хлопнула в ладоши, - Наконец-то, Бог услышал мои молитвы.
Юэ Вань и Чэнь Ай подошли к школьной столовой, чтобы посмотреть, какие варианты сладостей они предлагают.
В ЗАС студент мог заказать еду через специальную систему баллов по своему удостоверению личности. Система баллов была основана на их академических и спортивных достижениях. Будучи первой в своем классе, Юэ Вань имела неограниченное количество очков, но она никогда не удосуживалась использовать их раньше.
- Малышка Весна, иди приведи себя в порядок, еда сегодня будет за мой счет.
Чэнь Ай была гурманом без всякого стыда, поэтому она приняла предложение Юэ Вань с широкой улыбкой, - Малышка Вань, не стоит недооценивать мой аппетит, я могу съесть всё, что есть в столовой.
Юэ Вань игриво ущипнула ее за щеку, - Почему ты не можешь сделать то же самое своим мозгом?.. Ха!?
Чэнь Ай вскрикнула от боли, - Аааа...Маленькая Вань! Не щипай меня так за щеку! Это будет ещё сложнее для меня, если мы сейчас же не поедим.
Юэ Вань чувствовала себя странно из-за ее просьбы, и она подумала про себя: «Буду называть ее свинкой».
Заказав всю еду, которую пожелала Чэнь Ай, они обе заговорили о том, что им нравится и что не нравится. Юэ Вань терпеливо слушала её, в то же время она держалась настороже, так как вокруг было много людей.
Как только они сели за стол, увидели, что к ним приближается человек, которого они меньше всего хотели бы видеть.
- Юэ Вань, мне нужно с тобой поговорить.
Фань Дайюй, которая искала Юэ Вань после ее разговора с Вэй Ван, наконец, нашла ее. Она собиралась преподать ей урок, но ей нужно было найти укромное местечко, потому что вокруг всего кампуса были установлены камеры видеонаблюдения.
Юэ Вань начала есть, не обращая ни малейшего внимания на присутствие Фань Дайюй. Что же касается Чэнь Ай, то она никогда не считала Фань Дайюй за человека, поэтому тоже жевала свою еду в приподнятом настроении.
Фань Дайюй захотелось размазать эту еду по их надменным лицам, но она сдержала свой гнев и позвала ее снова.
- Юэ Вань, не испытывай мое терпение, приходи на задний двор школы прямо сейчас.
Услышав требование Фан Дайюй, Чэнь Ай с грохотом опустила вилку.
- Фан Дайюй, за кого ты себя принимаешь? А? Это школа, а не твой дом. Разве ты не видишь, что маленькая Вань не заинтересована, так что отвали!
- Заткнись, Чэнь Ай. Я разговариваю с Юэ Вань.
Фань Дайюй была подобна бомбе замедленного действия, которая могла взорваться в любой момент.
Вскоре вся столовая обратила на них внимание, рев Фань Дайюй мешал им сосредоточиться.
«Через час у всех экзамен, а она тут слишком шумит» - мелькнула мысль у всех в голове.
Фань Дайюй могла видеть эти обвиняющие взгляды, поэтому она выскочила из столовой с искаженным гримасой злости лицом.
- У нее такой дурной характер. Она действительно любит придираться к тебе, да? - заявила Чэнь Ай тоном, не допускающим возражений.
После обеда, они обе вернулись в свои аудитории. Внезапно один из учеников крикнул, - Юэ Вань, учитель Ан позвал тебя в свой кабинет.
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-- В Отеле "Голубая Роза".---
В отдельной комнате на втором этаже 23-летняя женщина с лицом, похожим на произведение искусства, и красивым здоровым телом нетерпеливо сидела, барабаня тонкими пальцами по столу.
Ее маленький носик-кнопочка придавал лицу милое выражение, на котором играла легкая улыбка.
Темно-синий наряд облегал ее и без того совершенное тело, как вторая кожа, подчеркивая здоровый цвет кожи. Бирюзовое ожерелье обвивало ее тонкую шею, ложась на упругую грудь. С маленьким серебряным ножом, помещенным на ее талии, он довел до совершенства всю атмосферу рейнджера, которую она создавала.
Единственным недостатком всего этого было то, что она заплела свои серебристые волосы в две косички, как маленькая девочка.
Юэ Сянь вошел в отель, припарковав машину. Девушки за стойкой регистрации были поражены его видом. Человек с таким лицом должен быть идолом или, по крайней мере, иметь свое лицо в рамке портрета. Одна его улыбка могла заставить людей кричать и падать в обморок от восторга.
Он вошел в комнату и взглянул на женщину, с которой у него была назначена встреча ранее.
-А, это ты, - Юэ Сянь звучит немного разочарованно.
- Меня более чем достаточно, - сказала она, делая глоток кофе.
- Для тебя, - она протянула ему стакан воды.
Юэ Сянь повернул голову, чтобы сдержать смешок, когда он закончил наблюдать за ней взглядом.
- Да... Юэ Сянь! Перестань смотреть на меня сверху вниз. Я совсем не похожа на прошлую Сяо Ран. Теперь вы должны называть меня генералом Сяо, - с гордым лицом Сяо Ран подняла голову.
Струна, сдерживающая его смех, наконец лопнула, выплеснув воду, которая была у него во рту, -Ха-ха-ха... Моя вина, - Юэ Сянь хихикал без конца.
Сяо Ран была возмущена тем, что она была осмеяна. Она закрыла глаза, чтобы сдержаться и не выругаться, но губы ее кривились. - Ах ты, скотина! Неудивительно, вы оба из одного теста.
Юэ Сянь вскинул голову и раздраженно поднял бровь, - Прежде чем сказать мне это, я должен заметить, что тебе следует посмотреть в зеркало.
Глядя на ее голову, он усмехнулся, - Генерал с двумя косичками, никогда раньше не видел ни одного такого.
Он снова усмехнулся, склонив голову влево.
Сяо Ран мгновенно провела рукой по голове и проворчала, - Я готовилась к воссоединению на косплей-вечеринке, но вместо этого он послал меня сюда.
Юэ Сянь заговорил прямо на тему, ради которой пришел, - Ведьма Сяо, я хочу, чтобы ты сегодня была на экзамене по WAX.
Лицо Сяо Ран было полно протеста, - Почему? Мой рейс через час! Я должна присутствовать на встрече выпускников средней школы, которую я планировал в течение нескольких месяцев! Должна!
Сяо Ран была непреклонна, она не собирается делать то, что он приказал. Почему она должна отказаться от своего собрания только потому, что он решил, что она должна это сделать? Хафф! Велика вероятность, что Сяо Ран выполнит его приказ.
Юэ Сянь взял свой телефон и приготовился позвонить, - Тогда я попрошу его разобраться с этим.
Сяо Ран запаниковала и внезапно изменила свою речь на 180 градусов, - Ага... Насколько я забывчива? Экзамен для предварительного отбора сегодня. У меня куча работы в школе. Брат Сянь, я не могу развлекать тебя сегодня, - пробормотала она, быстро вставая.
С угрюмым лицом в своем костюме рейнджера, она покинула это место, - Я должна идти.
Маленькое сердечко Сяо Ран плакало о воссоединении, которого она так ждала.
С бесслезным криком Сяо побежала, как будто ее задница была в огне, и она заскулила себе под нос в несогласии.
- Дьявол Сянь! Большой злодей бака, Ваа... ВАА, я не могу теперь косплеиться как женщина-рейнджер, и это все твоя вина!
Юэ Сянь слегка ухмыльнулся, глядя на ее удаляющуюся фигуру, когда в комнату вошел официант со счетом в руках.
- Сэр, ваш счет.
Юэ Сянь в замешательстве поднял бровь, - Я ничего не заказывал!
- Но мадам, которая только что ушла, заказала около 300 блюд отсюда в город Б, и она выбрала несколько шеф-поваров отсюда для воссоединения, а также...
Официант разложил список так, словно ему не было конца.
Юэ Сянь махнул рукой и отдал черную карточку, - Делай, как она приказала.
Когда официант ушел, Юэ Сянь снял галстук и позвонил ему, - Ты ее не кормишь?
С другой стороны, величественный голос, - Ты это заслужил.
----вернуться к учебе----
Юэ Вань И Чэнь Ай пошли к господину Аню, и за ними последовали несколько студентов.
Подойдя к двери, они услышали голос Фан Дайюй, - Учитель Ан, я сама это видела! Вы даже можете проверить это, если хотите.
Юэ Вань вошла в учительскую и первой поздоровалась с учителем. Затем она спросила, - Учитель, Вы звали меня?
Мистер Ан с обеспокоенным лицом объяснил, - Мисс Юэ, спасибо, что пришли. У нас есть некоторые проблемы, которые требуют вашего разъяснения.
Юэ Вань без всякого беспокойства ответила, - Учитель Ан, я ваша ученица. Если есть что-то, что вы хотели бы узнать, Вы можете просто сказать это.
Мистер Ан видел нескольких студентов и знал, что сегодняшняя ситуация была довольно грубой, но видя ее спокойное и утонченное выражение лица, он почувствовал, что эта маленькая девочка что-то задумала.
- Итак, Мисс Юэ, мы получили сообщение, что вы употребляете наркотики.
Чэнь Ай была первой, кто испугался, - Что?
Вспомнив раздражающую уродину, которая потревожила их в столовой, она спросила, - Учитель Ан! Сообщила ли об этом Фан Дайюй? Тогда это фальшивка, она всегда доставляет нам неприятности. Она с самого начала придиралась к маленькой Вань, если у вас есть какие-то сомнения, вы можете спросить нашего классного руководителя.
Фан Дайюй ненавидела, когда Чэнь Ай вмешивалась в ее дела, поэтому она взорвалась, - Чэнь Ай, это касается только меня и Юэ Вань. Так что закрой свой гребаный рот.
Юэ Вань погладила подругу, чтобы успокоить ее гнев, и обратилась к Фан Дайюй, - Следите за своими словами, Мисс Фан. Не могли бы Вы просветить меня кое в чем? Вы лично видели, как я употребляю наркотики?
Фан Дайюй не планировала свою ложь идеально, поэтому она лепетала какую-то ерунду, как будто кто-то извне сказал «Это так-то и так-то...».
Юэ Вань посмотрела на Мистера Ана с озадаченным выражением лица, когда она упрекнула, - Учитель Ань, без каких-либо надлежащих доказательств, как вы можете допрашивать меня? Согласно нашим школьным правилам, вы не можете обвинить меня только в односторонней истории, даже не пройдя медицинское обследование. Вы должны предоставить некоторые доказательства для такого обвинения, как это.
Юэ Вань посмотрела на других учителей в комнате и ухмыльнулась, - Сегодня у нас важный экзамен, и делать такие необоснованные обвинения совершенно неуместно. В WAX ложь запрещена даже для учителей, верно?
Усмехнувшись, она перевела взгляд на Фан Дайюй. Она провоцировала, - Я не знаю, почему Мисс Фан это делать. Это из добрых побуждений или Вы были подстрекаемы другими, чтобы сделать такое злонамеренное обвинение?
Холодный голос Юэ Вань заморозил кровь фан Дайюй, а ее глаза смотрели как чистое хрустальное зеркало, раскрывающее ее внутренние мысли.
Мистер Ан и другие учителя были поражены. То, что сказала Юэ Вань, действительно имело некоторые точные моменты. Почему Фан Дайюй сегодня выдвинула свое обвинение против Юэ Вань? Это как-то связано с экзаменом? Или, что еще хуже, за всем этим стоит более сложная схема?
Сначала они планировали проверить Юэ Вань с медицинской точки зрения, но теперь, услышав ее речь, они были очень напуганы. Если результат окажется отрицательным, то они потеряют свой авторитет и, что еще хуже, свою лицензию на преподавание.
Фань Дайюй сначала была счастлива, когда все учителя встали на ее сторону, но теперь, видя, что все смотрят на нее с сомнением, она испугалась.
«С каких это пор эта суч*а стала такой разговорчивой?» - подумала она про себя.
Вэй Ван ждала, когда разыграется драма. Однако, глядя на ситуацию, ей захотелось дать пощечину этой Фань Дайюй за такую беспечность.
Прежде чем жаловаться, она должна была хотя бы накачать Юэ Вань наркотиками, чтобы сделать всё более реалистичным: «Эта дура!»
Теперь был только один способ задержать ее, чтобы она не попала на экзамен, Вэй Ван выполнила хитроумный план и отрезала все ее надежды.
- Учитель Ан, можно мне кое-что сказать? - Она подняла руку, чтобы ее заметили.
Мистер Ан кивнул головой в знак признания, - Можешь.
- Мы не можем полностью винить Фан Дайюй. Она сказала это, потому что не хотела, чтобы наша школьная репутация пострадала и в то же время...
С невинным лицом она посмотрела на Юэ Вань, - Я верю в Вань-Вань, так как насчет того, чтобы мы просто взяли анализ крови, чтобы прояснить это.
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Как только Вэй Ван отказалась от своего предложения, инструктор среди них произнес, - Это великолепная идея, мисс Вэй.
Будучи одним из доверенных лиц Вэй Сина, учитель математики 4-го курса быстро выступил вперед и поддержал идею Вэй Ван.
За два часа до этой суматохи ему позвонила Вэй Син.
- Не позволяйте Юэ Вань сидеть на экзамене, - это был приказ.
Вскоре остальные учителя, за исключением учителя Ана, присоединились и согласились с предложением провести тест на наркотики для Юэ Вань.
Чэнь Ай почувствовала, что все они планируют побеспокоить Юэ Вань, - Мы не можем этого сделать! Если она сдаст тест сейчас, то на получение результатов уйдет 3 часа.
Учитель Ан обнаружил, что Чэнь Ай была права насчет этого процесса, поэтому он прокомментировал, - И у вас у всех экзамен через 30 минут, поэтому нам лучше сделать тест на наркотики завтра, чтобы не нарушать расписание экзаменов.
Юэ Вань была в восторге от того, что ее защищали два человека. Это действительно было хорошее чувство, знать, что она не одна.
В своей прошлой жизни она была изолирована во время суда, и все обижались на нее до смерти. Юэ Вань была благодарна за то, что получила второй шанс, и что люди действительно поддерживали ее во время этого испытания.
С холодным взглядом она встала перед Вэй Ван, - Вэй Ван, у тебя есть какие-нибудь доказательства того, что я принимала наркотики? В конце концов, ты так непреклонна насчет того, чтобы меня проверить.
Вэй Ван окаменела. Видя, что Юэ Вань уверенно стоит перед ней, Вэй Ван не знала, что делать. «Почему меня так пугает только лишь ее взгляд?»
Она почувствовала комок в горле, - Ван-ван, что ты имеешь в виду?
Юэ Вань ухмыльнулась ей, - Разве я не имею права предстать перед моим обвинителем и потребовать от него доказательств? В конце концов, нельзя же обвинять людей в чем-то вроде употребления наркотиков без каких-либо доказательств, верно? Это просто клевета...
Ее глаза не отрывались от Вэй Ван, когда она говорила, - Или я ошибаюсь, учитель Ан?
Учитель Ан кивнул, подтверждая ее слова, - Вы совершенно правы. Обвинитель должен иметь под рукой надлежащие доказательства в поддержку своих обвинений. Если есть доказательства, WAX будет проводить судебное разбирательство, чтобы определить виновность или невиновность. Если вы выиграете его, то сможете запросить все, что угодно у WAX.
Вэй Ван и Фан Дайюй почему-то почувствовали себя неловко, глядя на Юэ Вань. Они обе подумали про себя: «Она меня пугает.»
Учитель математики, которого только что подкупил Вэй Син, не мог выскользнуть из этой ловушки, которую они все устроили, поэтому он вмешался, как только учитель Ан закончил свое предложение. - Какой суд?! Это всего лишь проверка, так что нам не нужно беспокоиться о чем-то столь официальном.
Вэй Ван знала, что это был ее единственный, и на самом деле лучший, вариант, чтобы остановить Юэ Вань от участия в конкурсе. Она двинулась вперед, уверенная в том, что некоторые учителя на ее стороне. - Ван-ван, тебе не нужно бояться. Я знаю, что ты хочешь сдать экзамен, но правило есть правило. Пока Вы не докажете свою невиновность, Вы не можете участвовать ни в одном школьном мероприятии. Мне очень жаль, Ван-ван, но ты должна следовать правилам, как и все мы. Мы теряем время, которое могли бы потратить на подготовку к экзамену.
Вэй Ван тщательно изложила свои заботы и привязанности к Юэ Вань, а также подчеркнула, что Юэ Вань не решается пройти тестирование и что она тянет их время.
Теперь все верили, что Юэ Вань не была готова к тестированию, и чувствовали что-то подозрительное в этом. Кроме того, из-за нее они могут пропустить экзамен.
- Юэ Вань, не будь такой узколобой. Подумай и о других людях тоже. Это всего лишь анализ крови, это не займет много времени, - добавила Фан Дайюй к их сомнениям.
Юэ Вань ответила Вэй Ван и Фань Дайюй спокойным голосом, - Хорошо, я предоставлю результаты, но я хочу, чтобы учитель Ан был моим свидетелем. Как и те, кто выдвинул против меня все эти обвинения, мы встретимся в суде WAX.
Вэй Ван хотела, чтобы Юэ Вань взяла свои слова обратно, потому что если ложное обвинение будет доказано, это может привести к тому, что Вэй Ван и Фан Дайюй будут исключены из института.
Уверенный взгляд Юэ Вань, несмотря на то, что он не был частью экзамена, заставил ее немного нервничать.
Учитель Ан мог догадаться, что у Юэ Вань были свои собственные приготовления, поэтому с суровым голосом, уверенный в Юэ Вань, - Мисс Юэ, WAX не разочарует вас, и все те, кто участвовал в ложных обвинениях, не смогут уйти от своей ответственности, - указал он на камеры видеонаблюдения над ними.
Остальные студенты, которые поначалу присоединились для развлечения, теперь боялись, что уже слишком поздно отступать.
Не обращая внимания на странную атмосферу и последствия, учитель математики 4-го курса был счастлив, что наконец-то его цель была достигнута, - Тогда, кроме мисс Юэ, все остальные могут вернуться и продолжить свое обучение.
Чэнь Ай стояла между дверью и удаляющимися студентами, - Вечеринка еще не закончилась, потому что музыка еще даже не началась.
Фан Дайюй обругала ее, - Чэнь Ай, отойди.
Юэ Вань просигналила глазами, когда Чэнь Ай взяла ее мобильный и сказала, - Ты готова? Теперь вы можете войти.
Другую дверь слева открыл школьный врач, - Надеюсь, я не помешал вам, учитель Ан.
Учитель Ан невольно ухмыльнулся, - Доктор Чэнь! Вы пришли в нужное время. Пожалуйста, входите.
Когда Вэй Ван увидела доктора Чэня, у нее возникло странное чувство. - Я что-то пропустил?
Доктор Чэнь вошел внутрь и дал учителю Ану листок бумаги.
Взглянув на отчет, учитель Ан глубоко улыбнулся Юэ Вань. «Мисс Юэ, кажется, хорошо подготовилась».
Вэй Ван из любопытства спросила, - Учитель Ань, что это за бумаги?
Доктор Чэнь пристально посмотрел на всех, - Мисс Юэ Вань пришла ко мне после первого занятия и попросила сделать полный анализ крови из-за каких-то необоснованных слухов, циркулирующих вокруг. Она сказала, что не хочет, чтобы WAX обвинили в том, что его ученики принимают наркотики, или чтобы их репутация была поставлена под сомнение. Поэтому я взял ее кровь и отправил ее в медицинский институт Сяо для обследования, и результаты пришли только сейчас.
Он поднял страницу и сказал, - Они оказались отрицательными.
У всех на лицах было потрясенное выражение, и Вэй Ван крепко сжала руки, впившись ногтями в ладони.
- Как это может быть? Это, должно быть, подделка, - выругалась Фан Дайюй.
- Ты все это спланировала, не так ли?!? Ты все это спланировала, - она вела себя как сумасшедшая и пыталась напасть на Юэ Вань. Однако, прежде чем она подошла ближе, ее удержал один из школьных охранников, который пришел с доктором Чэнем.
- Вот и все, я не пошла на встречу выпускников, вместо этого меня встретил этот безмозглый дурак, - сильный холодный женский голос эхом отозвался снаружи комнаты.
Сяо Ран переоделась в военную форму, подчеркивающую ее сильную ауру генерала, и ее оригинальные косички были завязаны в низкий пучок ...
- Директор, вы вернулись, - учитель Ан и другие учителя почтительно приветствовали Сяо Ран.
- Я слышала все, что здесь произошло через камеры, так что мисс Юэ, вы определенно получите справедливость, которую заслуживаете.
Сяо Ран посмотрела на доктора Чэня, - Пришлите копию отчета об испытаниях в мой офис. А что касается моих дорогих учеников, - она пристально посмотрела в эти сплетничающие глаза студентов и предупредила, - Возвращайтесь в экзаменационный зал, в противном случае вы можете вернуться домой.
Как молния, все ученики поспешно исчезли из кабинета учителя, за исключением Юэ Вань, Чэнь Ай и Фан Дайюй, которую задержал охранник.
Сяо Ран покинула комнату, прежде чем бросить последний взгляд на Юэ Вань.
«Сестра дьявола действительно похожа на мягкого кролика.»
Ей захотелось ущипнуть Юэ Вань за пухлые щеки, но она сдержалась и исчезла.
Затем учитель Ан повел двух учеников обратно в класс, чтобы присоединиться к экзамену.
Вэй Ван потеряла свою душу, когда появилась Сяо Ран, и она больше не могла сосредоточиться на экзамене. Все ее мысли были сосредоточены вокруг Юэ Вань. Она подняла глаза и еще немного изучила Юэ Вань... «Что только что произошло? Как такое возможно?»
-- Снаружи---
Учитель математики четвертого курса забился в темный угол пустынного коридора и шептался с кем-то по мобильному телефону, - Случилось нечто неожиданное. Мы не справились с этой задачей, простите, господин Вэй.
Вэй Син некоторое время что-то ему высказывал.
Учитель математики, с черными линиями над головой, ответил на все, что сказал мистер Вэй, - Мы слишком торопимся, а вдруг нас поймают?
Другая сторона твердо сказала, - Не волнуйся, тебе просто нужно делать то, что я говорю.
Учитель математики закрыл камеру и вытер пот с лица.


    Изгнание из WAX

    Глава 15: Изгнание из WAX
-- Кабинет директора --
Учитель Ан и доктор Чэнь вместе с другими преподавателями стояли перед кабинетом директора. Как только учитель математики закончил свой таинственный телефонный разговор, он незаметно проскользнул в толпу.
Женщина лет пятидесяти встала из-за стола перед дверью в кабинет директора. Как секретарь мистера Сяо, она знала, что происходит, прежде чем кто-либо другой догадался. Холодно и отстраненно улыбнувшись всем присутствующим, она пригласила их войти в кабинет директора. - Мистер Сяо ждет вас, - сказала она, ведя людей в комнату.
Внутри комнаты на стенах висело несколько плакатов, на которых были изображены члены WAX. Каждый из них кратко описывает основные способности и функции каждого студента, а также любую важную информацию. Комната также была заполнена элитным дизайном, на столе стоял ноутбук, который отображал весь кампус.
Доктор Чэнь положил фотокопию отчета на стол директора и повернулся, чтобы выйти из комнаты, в то время как остальные стояли там, не шевелясь.
У Сяо Ран была темная аура, когда она посмотрела на отчет, а затем подняла голову, чтобы увидеть свой педагогический состав, - Когда это вы, ребята, набрались смелости принимать такие решения?
Один из учителей осторожно выступил вперед и сказал, - Директор, мы слышали, что вы не будете доступны в это время, поэтому взяли это на себя...
*...Удар... Удар…*, звук бьющегося стекла, когда его швырнули в стену, эхом отозвался в комнате.
- Ты обращаешься со мной как с дурой? Только потому, что вы все преподаватели WAX, вы думаете, что можете пройти через мою голову с чем-то таким важным, как это, даже не потрудившись позвонить мне?!? Я дам каждому из вас одно предупреждение...не провоцируйте мой гнев, - голос Сяо Ран прозвучал в комнате подобно реву, заставляя учителей дрожать от страха.
Сяо Ран посмотрела на каждого из людей, стоящих в ее кабинете, и продолжила, - Учитель Ан, найдите мне источник этого слуха, я даю вам три дня. Вы также должны дать мне список студентов, присутствующих в вашем офисе на этом шоу.
Учитель Ан был в состоянии догадаться о серьезности проблемы, так как в Институте существовало так много правил против создания слухов, что сделать это было самоубийством, - Да, директор Сяо.
Сяо Ран встала из-за стола и подошла к окну, - Девушка, которая вела себя как маньяк, как ее зовут?
- Это мисс Фан Дайюй, - советник Юй уже держала в руках папку, содержащую всю личную информацию о Фан Дайюй. Она быстро передал её директору.
Не утруждая себя просмотром, Сяо Ран бросила её на стол, - Немедленно исключите ее и предупредите тех, кто поддерживал всё это, - она щелкнула пальцами и посмотрела в глаза каждому из учителей, - Сократите внутренние отметки до 49%.
В WAX внутренняя отметка очень важна для каждого ученика. Для них наличие внутренней отметки 80% привело бы к тому, что студент WAX был бы ниже среднего по любым другим признанным университетам, и теперь, когда 49% были отобраны, студент с только 51% внутренней отметки будет считаться пограничным пропуском, независимо от того, сколько у него баллов на государственном экзамене.
Внезапно учитель математики вспомнил о Вэй Ван и испугался. Если бы она потеряла 49% внутренней отметки, то не смогла бы сдать выпускные экзамены по воску, - Это смешно, вы не можете так поступить со студентами, у них есть право протестовать.
Сяо Ран была известна как диктатор, и поэтому она не слишком беспокоилась о мнении других, - Да неужели? Затем разошлите их семьям предупреждающее письмо вместе со всеми деталями, - Услышав ее небрежное замечание, все закрыли рты и проглотили слова, которые были готовы произнести.
- Вон, - как только она произнесла это слово, преподаватели WAX быстро вышли из комнаты, не смея даже взглянуть на Сяо Ран, чтобы она не наказала их.
Когда они вышли, учитель Ан незаметно кивнул советнику Юй.
Сяо Ран почти не ходила в школу, но сегодня она чувствовала, что слух был не просто для того, чтобы дискредитировать дочь семьи Юэ. Должно быть, за этим скрывалось что-то ещё.
- Тетя Юй, позвони дедушке и скажи, что мы поужинаем вместе, - советник Юй знала характере Сяо Ран и подумала, что она специально использовала термин «тетя», чтобы показать серьезность вопроса.
- Конечно, принцесса Сяо.
-- В классе --
Вэй Ван попыталась сосредоточиться на экзамене, но не смогла. Она совершенно забыла о Фан Дайюй, как только появился директор, и теперь ей было интересно, как все обернулось. Вэй Ван твердо верила, что, что бы ни случилось, она не позволит Юэ Вань присутствовать на экзамене. Ее план был безупречен, и все же теперь она смотрит на Юэ Вань, которая спокойно сдавала экзамен перед ней.
«Нет, нет, нет... Я должна попасть в этот список!». С ее обидой на Юэ Вань, Вэй Ван серьезно отнеслась к этому экзамену, но она никогда бы не подумала, что ее план приведет ее к потере 49% ее внутренней отметки.
С другой стороны, Юэ Вань тщательно выбрала ответ на своем экзаменационном листе и быстро перешла к следующему вопросу. «Я заставлю папу и старшего брата гордиться мной. Они очень помогли мне сегодня».
Однако чего она не знала, так это того, что в тени был кто-то, кто помог ей выбраться, даже больше, кто-то, кого даже не было в комнате.
Когда Фан Дайюй сочиняла свою дурацкую историю, ей казалось, что за ней наблюдает кто-то, кого она не может точно определить. Она также догадалась, что Сяо Ран солгала о том, что смотрела видео в прямом эфире. Кто-то, кроме ее брата, участвовал в ее плане, но кто?
-- С Фан Дайюй--
В учительской Фан Дайюй удерживали охранники института. Когда мистер Ан повел всех обратно в класс, она осталась позади, и теперь до начала экзамена оставалось более 45 минут. Впрочем, это все равно не имело значения, так как она не смогла бы угадать правильные ответы.
«Как могла Юэ Вань сбежать?» - спросила она себя, нервно покусывая ногти. Неужели из-за проигрыша в битве с Юэ Вань она забыла об основных правилах школы? Внезапно она услышала телефонный звонок и, оглянувшись, увидела, что это телефон на столе мистера Ана. «Кто бы это мог быть?» - спросила она себя.
Учитель математики, который только что приехал, взял трубку. - Здравствуйте, это академия WAX, говорит учитель математики 4-го курса.
Выражение его лица быстро стало пепельным. - Что? Вы уверены? Хорошо. Я сообщу ей.
Фан Дайюй не смогла сдержать своего любопытства и спросила его, - Что случилось, сэр?
Прежде чем учитель математики успел ответить на ее вопрос, в дверях раздался голос, - Вы не должны отвечать на мои звонки, учитель математики, - Учитель Ан хотел ударить этого тупого человека.
- Мне очень жаль, Мистер Ан, но это действительно важно. Отец Мисс Юэ попал под машину и тяжело ранен, - сказал учитель математики, звуча очень расстроенно.
Однако учитель Ан, который только что вышел из под горячей руки мисс Сяо, не хотел снова злить эту женщину. Склонив голову набок, он посмотрел на учителя математики так, словно тот был очень разочаровывающим учеником. - А? Вы подтвердили это в полиции? Вы связались с больницей, как только услышали новости? В такой важный день вам нужно убедиться, что информация, которую вы распространяете, является фактом... в противном случае это просто слух, и мы не хотели бы, чтобы еще один из них распространился по школе.
- Ну, я ... я ... не знал, но мы должны сначала сообщить мисс Юэ. Она должна знать, что ее отец ранен, как можно скорее, - нервно сказал учитель математики, его глаза метались по всей комнате и остановились на единственном выходе, двери, на которую учитель Ан в данный момент опирался.
Учитель улыбнулся. Даже ребенок мог прочесть его мотив. Скрестив руки на груди, Учитель Ан улыбнулся ещё шире, устраиваясь поудобнее в своем положении перед дверью, - До экзамена осталось еще 25 минут, и нет никаких доказательств того, что мистер Юэ действительно ранен, поэтому мы подождем оставшееся время и сообщим Юэ Вань после того, как она закончит. Не волнуйтесь, я возьму на себя ответственность, если слухи окажутся правдой.
Затем учитель Ан позвонил советнику Юй и сообщил ей о том, что происходит. Через две минуты его сотовый зазвонил с ее ответом. Улыбаясь, он повесил трубку и посмотрел на учителя математики.
Фан Дайюй ухмыльнулась про себя, радуясь, что наконец-то Бог помог ей. По крайней мере, Юэ Вань уйдет, не сдав экзамен. Однако, мистер Ан зловеще молчал, - Учитель Ан, хотя я ненавижу Юэ Вань, я не думаю, что хорошо держать ее в неведении относительно ее отца. Если хотите, я могу пойти и рассказать ей, что случилось.
Во-первых, Фан Дайюй хотела сообщить Юэ Вань о критическом состоянии её отца, а во-вторых, если Юэ Вань будет настаивать на сдаче экзамена, ее обвинят в том, что она бесчувственная. Что касается Фан Дайюй, то для нее это был беспроигрышный вариант.
- Вам и не нужно, только что было подтверждено, что это фальшивый звонок. Я уже связался с директором, и она сказала, что лично обо всем позаботится. Я полагаю, что она уже сообщила полиции об этом звонке и хочет выдвинуть обвинения против человека, который намеренно создает хаос внутри WAX. Я уверен, что они скоро найдут преступника, - сказал мистер Ан с уверенностью.
Прежде чем выйти из комнаты, он посмотрел в угол и сказал, - Фан, тебя официально исключили более 15 минут назад. Я прошу вас немедленно покинуть кампус и не возвращаться.
Фан Дайюй упала на колени с выпученными глазами и закричала, - Что?!
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